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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1/2003
tas-16 ta'Di¢cembru 2002

fuq l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Arti-
koli 81 u 82 tat-Trattat

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, u b’mod
partikolari I-Artikolu 83 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni ("),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (3),

Wara 1li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (%),

Billi:

(1)  Sabiex jistabbilixxi sistema li tizgura li l-kompetizzjoni fis-suq
komuni ma tigix distorta, 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat irridu jigu
applikati effetivament u b’mod uniformi fil-Komunita. Regola-
ment tal-Kunsill Nru 17 tas-6 Frar 1962, L-ewwel Regolament li
jimplimenta 1-Artikolu 81 u 82 (*) tat-Trattat (*), ihalli I-Komunita
tizviluppa politika tal-kompetizzjoni li tghin fit-tixrid ta’ kultura
ta’ kompetizzjoni fi hdan il-Komunita. Fid-dawl tal-esperienza,
madankollu, dak ir-Regolament irrid jigi issa mibdul b’legizlaz-
zjoni desinjata li tilhaq ir-rikuza ta’ suq integrat u t-tkabbir tal-
Komunita fil-futur.

(2) B’mod partikolari, ghandu jerga jinhaseb l-arrangament ghall-
applikazzjoni ta’ l-estenzjoni tal-projbizzjoni fuq ir-restrizzjoni
tal-kompetizzjoni, stabbiliti mil-Artikolu 81(3) tat-Trattat. Taht 1-
Artikolu 83(2)(b) tat-Trattat, kaz irrid jinghata f’dan ir-rigward
ghall-bZonn li tizgura solveljanza effettiva, min naha, u s-simplifi-
kazzjoni ta’ l-amministrazzjoni mil-iktar possibli, min naha I-
ohra.

(3)  L-iskema centralizzata mwaqqfa mir-Regolament Nru 17 ma
ghadhiex tizgura bilan¢ bejn dawk iz-zewg ghanijiet. Dan ifixkel
l-applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-Komunita mill-
grati u mill-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri, u s-
sistema ta’ notifikazzjoni involuta ma thallix lill-Kummissjoni
milli tikkoncentra r-rizorsi taghha biex twaqqaf il-ksur ta’ obligi
serji. Din ukoll timponi spejjez konsiderevoli lill-imprizi.

(4)  Is-sistema tal-prezent ghandha ghalhekk tigi mibdula mill-appli-
kazzjoni ta’ sistema ta’ec¢Cezzjonijiet hija direttament applikabbli
li permezz taghhom l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni u l-grati ta’ 1-
Istati Membri ikollhom is-sahha 1i japplikaw mhux biss I-Artikolu
81(1) u l-Artikolu 82 tat-Trattat, i huma direttament applikabble
bis-sahha tal-ligijiet ta’ precedent tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej, imma ukoll I-Artikolu 81(3) tat-Trattat.

(") GU C 365 E, 19.12.00, p. 284.

(*) GUC 72 E, 21.03.02, p. 305.

(®) GU C 155, 29.05.01, p. 73.

(*) It-titolu tar-Regolament Nru 17 gie rrangat biex jichu kont tar-rinumerazzjoni
ta’ l-Artikolu tat-Trattat tal-KE, bi gbil ma I-Artikolu 12 tat-Trattat ta’
Amsterdam; ir-referenza originali kienet lill-Artikolu 85 u 86 tat-Trattat.

() GU C 13, tal-21.2.1962, p. 204/62. Regolament kif gie emendat bl-ahhar
Regolament (KE) Nru 1216/1999 (GU L 148, tal-15.6.1999, p. 5).
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Sabiex jizgura l-infurzar effetiv tal-ligijiet kompettitivi tal-Komu-
nita u biex fl-istess hin tirrispetta d-dritt fundamentali tad-difiza,
dan ir-Regolament ghandu jirregola 1-piz tal-provi taht 1-Artikolu
81 u 82 tat-Trattat. Ghandhom jkunu l-awtoritajiet li jallegaw ksur
ta’ 1-Artikolu 81(1) u I-Artikolu 82 tat-Trattat li jipprovaw l-ezis-
tenza tal-istandard legali mehtieg. Ghandhom jkunu l-imprizi jew
assoc¢jazzjoni tal-impriza li jinvokaw l-benefi¢ju tad-difiza kontra
s-sejba ta’ ksur li jiddemonsrta l-istandard legali mehtieg bex
jissoddisfaw il-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni ta’ difiza bhal
din. Dan ir-Regolament ma jaffetwax l-ligijiet nazzjonali fuq 1-
istandard tal-provi u lanqgas l-oblikazzjonijiet ta’ l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni u qrati tal-Istati Membri biex jaccertaw I-fatti rele-
vanti tal-kaz, izda dawn il-ligijiet u obligazzjonijiet huma kumpat-
tibli mal-prin¢ipji generali tal-ligijiet tal-Komunita.

Sabiex jizgura li 1-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-Komunitaa huma
applikati b’mod effettiv, l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati
Membri ghandhom ikun assocjati aktar mil-qrib ma l-applikaz-
zjoni taghhom. Ghal dan il-ghan, ghandhom is-sahha li japplikaw
il-ligijiet tal-Komunita.

Qrati nazzjonali ghandhom parti essenzjali x’jilghabu fl-applikaz-
zjoni tal-ligijiet tal-kompettitivita tal-Komunita. Meta qed tigi
deciza kwistjoni bejn zewgt individwi, dawn ghandhom jippro-
tegu d-drittijiet suggettivi taht il-ligi tal-Komunita, per ezempju I-
ghotija tad-danni lil vittma ta’ xi ksur. Ir-rwol tal-qrait nazzjonali
hawnhekk ghandu jikkomplimenta dak ta’ l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri. Dawn ghalhekk ghandhom
jithallew fis-shih 1i japplikaw 1-Artikolu 81 u 82 tat-Trattat.

Sabiex jizgura l-infurzar effetiv tal-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-
Komunita u il-funzjoni propja tal-mekkanizmi tal-koperazzjoni li
jinsabu fir-Regolament, huwa neccessarju l-obligu ta’ l-awtorita-
jiet tal-kompetizzjoni u l-qrati tal-Istati Membri 1i huma ukoll
japplikaw 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat billi huma japplikaw ligi-
jiet nazzjonali tal-kompettitivita lil ftehim u prattiki li jistghu
jaffetwaw il-kummer¢ bejn I-Istati Membri. Sabiex jigu kreati
kondizzjonijet ugwali ghal ftehim, decizjonijiet permezz ta’ assoc-
jazzjoni ta’ impriza u prattici miftichma fi hdan is-suq intern,
huwa ukoll neccessarju li jistabilixxi skond 1-Artikolu 83(2)(e)
tat-Trattat ir-relazzjoni bejn il-ligijiet nazzjonali u 1-ligi tal-kompe-
tizzjoni tal-Komunita. Sabiex dan isehh huwa necessarju li 1-ligi-
jiet nazzjonali tal-kompettivita provduti jigu applikati ghal ftehim,
decizjonijiet jew prattici miftichma fi hdan s-sens ta’ 1-Artikolu
81(1) tat-Trattat ma ghandhomx iwasslu ghall-projbizzjoni ta’ dan
il-ftehim, decizjonijiet u prattici miftichma sa kemm mhux proj-
biti taht il-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-Komunita. Dawn in-
nozzjonijiet ta’ ftehim, decizjonijiet u pratti¢ci miftichma huma
kuncetti awtonomi ghall-ligi tal-kompetizzjoni tal-Komunita i
jkopru l-koordinazzjoni ta’ l-imgieba tal-impriza fis-suq bhalma
huma nterpretati mil-Qrati tal-Komunita. L-Istati Membri ma
ghandhomx taht dan ir-Regolament jigu mwaqqfa milli jaddottaw
u japplikaw fuq it-territorju taghhom ligijiet nazzjonali harxa
aktar li jipprojbixxu jew jimponu sanzjonijiet fuq kondotta unila-
terali ingaggati mil-impriza. Dawn il-ligijiet nazzjonali ktar stretti
jistghu jinkludu disposizzjonijiet 1i jipprojbixxu u jimponu sanzjo-
nijiet fuq imgieba abusiva lejn I-imprizi li huma ekonomikament
dipendenti. Aktar min hekk dan ir-Regolament ma japplikax ghal
dawk il-ligijiet nazzjonali li jimponu sanzjonijiet kriminali fuq il-
persuna naturali b’e¢¢ezjoni li dawn is-sanzjonijiet huma I-mezz
li bihom jigu applikati il-ligijiet tal-kompetizzjoni ghall-impriza u
jigu infurzati.

L-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat ghandhom bhala ghan il-protezzjoni
tal-kompetizzjoni fis-suq. Dan ir-Regolament, li gie adottat ghall-
implimentazzjoni ta’ dawn id-disposizzjonijiet tat-Trattat, dan ma
jipprekludix I-Istati Membri li jimplimentaw il-legizlazzjoni tat-
territorju  nazzjonali, 1li jipprotegi interessi legittimi ohra 1i
jipprovdu legislazzjoni kumpattibli b’ principji generali u dispo-
sizzjonijiet ohrajn tal-ligi tal-Komunita. Sa kemm il-legizlazzjoni
nazzjonali ssegwi b’mod predominanti ghan differenti min dik
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tal-protezzjoni tal-kompetizzjoni fis-suq, l-awtoritajiet tal-kompe-
tizzjoni u l-qrati tal-Istati Membri jistghu japplikaw din il-legiz-
lazzjoni fit-territorju taghhom. B’ hekk, I-Istati Membri jistghu
taht dan ir-Regolament jimplimentaw fuq it-territorju taghhom
legizlazzjoni 1i tipprojbixxi jew timponi sanzjonijiet fuq atti fejn
hemm pratti¢i ta’ kummer¢ ingusti kemm jekk ikunu unilatterali u
sew jekk ikunu appalti. Legizlazzjoni bhal din issegwi ghan
specifiku, irrespetivament tal-effetti attwali jew presunti ta’ atti
bhal dawn fuq il-kompetizzjoni fis-suq. Dan huwa b’mod partiko-
lari il-kaz meta legizlazzjoni li tipprojbixxi l-impriza milli timponi
fuq l-imsiehba tan-negozju, tikseb jew tipprova tikseb minnhom
termini u kondizzjonijiet i huma ngustifikati, disproporzzjonati u
minghajr konsiderazzjoni.

(10) Regolamenti bhal 19/65/KEE ('), (KEE) Nru 2821/71 (%), (KEE)

Nru 3976/87 (*), (KEE) Nru 1534/91 (%), jew (KEE) Nru
479/92 (°) jaghtu sahha lill-Kommisjoni li tapplika 1-Artikolu 81
(3) tat-Trattat bir-Regolament ta’ ¢ertu kategoriji ta’ ftehim, deciz-
jonijiet min assocjazzjonijiet ta’ impriza u prattici miftichma.
F’Zzoni definiti min Regolamenti bhal dawn, il-Kumissjoni adottat
u tista’ tkompli tadotta dik 1i tissejjah Regolament ta’ ezenzjoni
ta’ ’blokk generali” 1i bihom tiddikjara 1-Artikolu 81(1) tat-Trattat
inapplikabli ghall-kategoriji ta’ ftehim, decizjonijiet u prattici
miftiechma. Meta ftehim, decizjonijiet u prattici miftichma li
maghhom Regolamenti bhal dawn jigu applikati ghandhom mhux
anqgas l-effetti 1i huma inkompattibli ma I-Artikolu 81(3) tat-
Trattat, il-Kumissjoni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ Stati
Membri ghandhom ikollhom is-sahha li jirtiraw f’kaz partikolari
il-benefic¢ju tar-Regolament ta’ ezenzjoni generali.

(11)  Biex tizgura li d-disposizzjonijiet tat-Trattat huma applikati, il-

Q)

®

Q)

®

Q)

Kumissjoni ghandha tkun kapaci tindirizza decizjonijiet ghall-
impriza jew assocjazzjoni ta’ impriza ghall-ghan 1i ggib waqfa
tal-ksur ta’ 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat. B’prevista li jkun hemm
interess legittimu billi issir hekk, il-Kumissjoni ghandha tkun
kapaci li tadotta decizjonijiet 1i jsibu i I-ksur sar fil-passat anki
jekk din ma timponix multa. Dan ir-Regolament ukoll jaghmel

Regolament tal-Kunsill Nru 19/65/KEE tat-2 Marzu 1965 fuq l-applikazzjoni

ta’ I-Artikolu 81(3) (It-titolu tar-Regolamenti gie rrangat biex jaghti kont tar-
rinumerazzjoni ta’ l-Artikoli tat-Trattat tal-KE, bi qbil ma I-Artikolu 12 tat-
Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza originali kienet lill-Artikolu 85(3) tat-
Trattat) tat-Trattat ghal ¢ertu kategoriji ta’ ftehim u pratti¢i miftiehma (GU C
36, tas-6.3.1965, p. 533). Regolament kif gie emendat bl-ahhar Regolament
(KE) Nru 1215/1999 (GU L 148, tal-15.6.1999, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2821/71 ta’ 1-20 Di¢cembru 1971 fuq I-
applikazzjoni ta’ l-Artikolu 81(3) (It-titolu tar-Regolamenti gie rrangat biex
jaghti kont tar-rinumerazzjoni ta’ 1-Artikoli tat-Trattat tal-KE, bi gbil ma I-
Artikolu 12 tat-Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza originali kienet lill-Artikolu
85(3) tat-Trattat) tat-Trattat ghal ¢ertu kategoriji ta’ ftehim u prattici miftichma
(GU L 285, tad-29.12.1971, p. 46). Regolament kif gie emendat bl-ahhar Att
ta’ Adezjoni ta’ 1994.

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3976/87 ta’ 1-14 Dicembru 1987 fuq I-
applikazzjoni ta’ l-Artikolu 81(3) (It-titolu tar-Regolamenti gie rrangat biex
jaghti kont tar-rinumerazzjoni ta’ l-Artikoli tat-Trattat tal-KE, bi gbil ma I-
Artikolu 12 tat-Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza originali kienet lill-Artikolu
85(3) tat-Trattat) tat-Trattat ghal ¢ertu kategoriji ta’ ftehim u prattici miftichma
fis-settur tat-trasport ta’ l-ajru (GU L 374, tal-31.12.1987, p. 9). Regolament
kif gie emendat bl-ahhar Att ta’ Adezjoni ta’ 1994.

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1534/91 tal-31 Mejju 1991 fuq l-applikaz-
zjoni ta’ 1-Artikolu 81(3) (It-titolu tar-Regolamenti gie rrangat biex jaghti kont
tar-rinumerazzjoni ta’ l-Artikoli tat-Trattat tal-KE, bi gqbil ma l-Artikolu 12
tat-Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza originali kienet lill-Artikolu 85(3) tat-
Trattat) tat-Trattat ghal certu kategoriji ta’ ftehim u pratti¢i miftichma fis-settur
ta’ l-assigurazzjoni (GU L 143, tas-7.6.1991, p. 1).

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 479/92 tal-25 Frar 1992 fuq l-applikaz-
zjoni ta’ 1-Artikolu 81(3) (It-titolu tar-Regolamenti gie rrangat biex jaghti kont
tar-rinumerazzjoni ta’ 1-Artikoli tat-Trattat tal-KE, bi gbil ma l-Artikolu 12
tat-Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza originali kienet lill-Artikolu 85(3) tat-
Trattat) tat-Trattat ghal ¢ertu kategoriji ta’ ftehim u pratti¢i miftichma bejn il-
kumpanniji ta’ bastimenti ta’ trasport bil-bahar (Consortia) (GU L 55, tad-
29.2.1992, p. 3). Regolament ememdat bl-Att ta’ Adezjoni ta’ 1994.
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disposizzjoni espli¢itd ghall-qawwa 1i [-Kummissjoni ghandha
meta ged tadotta decizjonijiet li jordnaw mizuri temporanji, li
gew rikonnoxxuti mil-Qorti tal-Gustizzja.

Dan ir-Regolament ghandu jaghmel disposizzjoni esplicita ghall-
gawwa tal-Kummissjoni li timponi xi rimedju, sew jekk ikun
komportamentali u sew jekk ikun strutturali, dan hu necécessarju
biex igib fit-tmiem dan il-ksur b’mod effettiv, wara li kkunsidraw
il-prin¢ipju proporzzjonali. Rimedji strutturali ghandhom ikunu
imposti biss meta jew ma jkunx hemm rimedju komportamentali
li hu ugwalment effettiv jew jekk ir-rimedju komportamentali
meqjus bhala ugwalment effettiv ikun ta’ piz fuq l-impriza
kunéernata min rimedju strutturali. Bidla fl-istrattura tal-impriza
kif ezistiet qabel ma sar il-ksur ikun biss proporzjonali fejn hemm
riskju sustanzjali ta’ ksur fit-tul jew ripetttituttiv li jkun derivat
mil-propju struttura tal-impriza.

Fejn, fil-kors tal-proceduri 1i jistghu iwasslu ghal ftehim jew il-
projbizjoni ta’ prattici, I-impriza toffri l-irbit tal-Kummissjoni bhal
meta trid tilhaq il-kun¢erni taghha, il-kummissjoni ghandha tkun
kapa¢i tadotta decizjonijiet li jaghmlu dawk ir-rabtiet vinkolanti
fuq l-impriza kunc¢ernata. Decizjoni ta’rabta ghandha ssib li ma
ghadx fadal ragunijiet ghal azzjoni mil-Kummissjoni minghajr ma
tikkonkludi jekk kienx hemm jew ghadx hemm xi ksur. De¢izjoni
ta’ rabta huma minghajr pregudizzju ghall-qawwa ta’ l-awtorita-
jiet tal-kompetizzjoni u l-qrati tal-Istati Membri li jaghmlu sejba
bhal din u jiehdu decizjoni fuq il-kaz. Decizjoni ta’ rabta ma
tkunx xieraqa f’kazi fejn il-Kummissjoni qed tahseb li timponi
multa.

F’kazi eccenzjonali fejn hu obbligu minhabba l-interess tal-
pubbliku tal-Kommunita, jista jkun spedjenti ghall-Kummissjoni
li tadotta decizjoni ta’ natura deklarattiva issib li 1-projbizzjoni fl-
Artikolu 81 jew 1-Artikolu 82 tat-Trattat ma japplikax, b’skop li 1-
ligi tigi klarifikata u tigi applikata b’mod konsistenti fi hdan il-
Komunita, b’mod partikolari b’rigward tipi godda ta’ ftehim u
prattici li ma gewx irraganti b’ligijiet u prattici amministrattivi
ezistenti.

II-Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati
Membri ghandhom jifformaw network ta’ awtoritajiet publi¢i
flimkien fejn japplikaw ligijiet tal-kompettizzjoni tal-Komunita
f’koperazzjoni. Ghal dak il-ghan huwa neccessarju 1li arranga-
menti huma mgqeda ghall-informazzjoni u konsultazzjoni. Aktar
modalitajiet ghall-koperazzjoni bejn in-networks ha jigu stabbiliti
u revisti mil-kummissjoni, f’koperazzjoni mal-Istati Membri.

Minkejja xi disposizzjonijiet nazzjonali ghal kontrarju, l-iskambju
ta’ l-informazzjoni u l-uzu ta din l-informazzjoni bhala evidenza
ghandu jigi permess bejn il-membri ta’ dawn in-networks anki
jekk l-informazzjoni hija kunfidenzjali. Din l-informazzjoni tista
tigi uzata ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat kif
ukoll ghall-applikazzjoni parallela tal-ligijiet nazzjonali tal-
kompetizzjoni, izda din l-applikazzjoni ta’ l-ahhar tirrelata ghall-
istess kaz u ma twassalx ghall-istess rizultat. Meta l-infromazzjoni
skambjata tigi uzata mil-awtorita ri¢evitri¢i biex timponi sanzjoni-
jiet fuq l-impriza, ma ghandu jkun hemm l-ebda limitu fuq l-uzu
ta’ l-informazzjoni hlief l-obligu li jintuza ghall-iskopijiet li
ghalihom giet migbura minkejja ghall-fatt 1i s-sanzjonijiet imposti
fuq l-impriza huma kollha ta’ l-istess tip f’kull sistema. Id-dritt
ghad-difiza 1i minnhu tgawdi l-impriza f’diversi sistemi jistghu
jigu kunsidrati bhala sufficentament ekwivalenti. Madankollu,
b’rigward persuna naturali, dawn jistghu ikun suggetti ghal
ammont sostanzjali ta’ tipi differenti ta’ sanzjonijiet tul sistemi
varji. Fejn dan hu I-kaz, ikun necc¢essarju li tizgura l-infromaz-
zjoni tkun tista tintuza biss jekk tkun migbura b’mod i jirripetta
l-istess livell ta’ protezjoni tad-drittijiet tad-difiza ta’ persuni natu-
rali kif prevista taht il-ligijiet nazzjonali ta’ l-awtorita ricevitrici.
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Jekk il-ligijiet tal-kompetizzjoni huma applikati b’mod konsistenti
u, fl-istess hin, in-networks huma ha jkunu manigjati fl-aqwa mod
possibli, huwa essenzali 1i tinzam ir-regola li l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni tal-Istati Membri jitilfu awtomatikament il-kompe-
tenzi taghhom jekk il-Kummissjoni tibda il-pro¢eduri propji
taghha. Fejn l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru qed
jagixxi diga fuq kaz u 1-Kummissjoni ghandha l-hsieb 1i tibda 1-
proc¢eduri, hi ghandha taghmel hekk mil aktar fis possibli. Qabel
ma tibda I-proceduri, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lil
awtoritajiet nazzjonali koncernati.

Biex ikun zgur li 1-kazijiet huma negozjati mil-awtoritajiet 1-aktar
xierqa fi hdan in-network, disposizzjoni generali trid tigi stabbilita
Sabiex thalli l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tissuspendi jew
taghlaq kaz bl-argument li awtorita ohra ged jinnegozjaw jew
diga negozjaw maghha, I-ghan hu li kull kaz ghandu jkun
negozjat min awtorita wahda. Din id-disposizzjoni ghandha
tippreveni li 1-Kummissjoni tirrigetta l-ilment minhabba nuqqas
ta’ interess mil-Komunita, bhalma gharfet 1i tista taghmel bil-ligi
tal-precedent tal-Qorti tal-Gustizzja, anki jekk l-ebda awtorita tal-
Kompetizzjoni ma tindika I-intenzjoni li tinnegozja 1-kaz.

[I-Kumitat Konsultattiv fuq Pratti¢ci Restrittivi u Posizzjonijiet
Dominanti mqieghed min Regolament Nru 17 jiffunzjona b’mod
sodisfacenti hafna. Dan ikun jahdem ahjar fis-sistema ta’ appli-
kazzjoni decentralizzata. Hu necessarju, ghallura, 1i tibni fuq il-
ligijiet stabbiliti min Regolament Nru 17, filwaqt li ttejjeb 1-effet-
tivita tal-arrangamenti tal-organizzazzjonijiet. Ghal dan il-ghan,
ikun spedjenti 1li l-opinjonijiet jithallew jitwasslu permez ta’
pro¢edura bil-miktub. I-Kumitat Konsultativ ghandu jkun kapaci
li jagixxi ta’ forum ghad-diskussjonijiet tal-kazijiet li geghdin jigu
trattati mil-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri,
Sabiex tghin fis-salvagwadja tal-konsistenza ta’ l-applikazzjonijiet
tal-ligijiet tal-Kompetizzjoni tal-Komunita.

[I-Kumitat Konsultattiv ghandu jkun maghmul min rapprezentanti
ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri. Ghall-laghqat
li fihom materji generali ged jigu diskussi, I-Istati Membri
ghandhom ikunu kapaci li jahtru rapprezentanti addizzjonali. Dan
ghandu jsir minghajr pregudizzju ghal membri tal-Kumitat 1i
huma assistiti min esperti ohra mil-Istati Membri.

Konsistenza fl-applikazzjoni tal-ligijiet tal-kompetizzjoni tirrikjedi
ukoll li l-arrangamenti jkunu satbbiliti ghal koperazzjoni bejn il-
qgrati tal-Istati Membri u 1-Kummissjoni. Dan hu rilevanti ghal
qgrati kollha ta’ 1-Istati Membri li japplikaw 1-Artikoli 81 u 82 tat-
Trattat, sew jekk dawn il-ligijiet qed jigu applikati ghal libeli bejn
partijiet privati, jagixxi bhala infurzatur publiku jew bhala reviz-
joni tal-qrati. B’mod partikolari, grati nazzjonali ghandhom ikunu
kapaci 1i jistagsu ghall-informazzjoni lill-Kummissjoni jew ghall-
opinjoni fuq il-punti konc¢ernati tal-applikazzjoni tal-ligijiet tal-
kompetizzjoni tal-Komunita. II-Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri ghandhom ikunu kapa¢i jaghtu
l-osservazzjonijiet taghhom bil-miktub jew oralment lill-qrati
msejjha biex japplikaw 1-Artikolu 81 u I-Artikolu 82 tat-Trattat.
Dawn l-osservazzjonjiet ghandhom ikunu sottomessi fi hdan strut-
tura ta’ regoli u prattici ta’proc¢edura nazzjonali ikluz dawk li
jissalvagwadjaw id-drittijiet ta’ partijiet. Passi ghandhom ghal-
hekk jigu mehuda biex jizguraw li 1-Kummissjoni u l-awtoritajiet
tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri huma informati tajjeb mil-
pro¢eduri quddiem qrati nazzjonali.

Sabiex tizgura gbil mal-prin¢ipji certi legali u l-applikazzjoni
uniformi tal-ligijiet tal-kompettivita tal-Kommunita f’sistema ta
poteri paralleli, decizzjonijiet 1i huma f’kunflit ghandhom jigu
evitati. Huwa ghalhekk necessarju li jigi klarifikat, skond il-ligi
tal-precedent tal-Qorti tal-Gustizzja, l-effetti tad-decizjoni tal-
Kummissjoni u l-proc¢eduri tal-qrati u l-awtoritajiet tal-Istati
Membri. Decizjonijiet ta’ irbit adottati mil-Kummissjoni ma
jaffetwax is-sahha tal-qrati u l-awtoritajiet ta’ Stati Membri li
japplikaw l-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat.
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(23)

24

25)

(26)

@7

(28)

29)

(30)

II-Kummissjoni ghandha jkollha is-sahha madwar il-Komunita li
tirrekwizixxi l-informazzjoni li tigi moghtija kif neccessarju biex
tiskopri xi ftehim, decizjonijiet jew pratti¢ci miftiehma projbiti
mil-Artikolu 81 tat-Trattat jew xi abbuz ta’ posizzjonijiet domi-
nanti projbiti mil-Artikolu 82 tat-Trattat. Meta qed tagbel ma
dec¢izjoni tal-Kummissjoni, l-impriza ma tistax tigi infurzata li
tammetti sar xi ksur, imma huma obligati 1i jwiegbu ghad-
domandi b’mod fattwali u jipprovdu dokumenti, anki jekk din 1-
infromazzjoni tista tigi uzata biex jigi stabbilit kontrijhom jew
kontra xi impriza ohra l-ezistenza ta’ xi ksur.

II-Kummissjoni ghandha jkollha s-sahha li tinspezzjona kif hemm
bzonn u tiskopri xi ftehim, dec¢izjonijiet jew prattici miftichma
projbiti mil-Artikolu 81 tat-Trattat jew xi abbuz ta’ posizzjoni
dominanti projbiti mil-Artikolu 82 tat-Trattat. L-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni tal-Istati Membri ghandhom jikkoperaw b’mod
attiv fl-eser¢itazzjoni ta’ dawn il-poteri.

L-skoperta ta’ ksur tal-ligi tal-kompetizzjoni qed tigi aktar difficli,
u, Sabiex il-kompetizzjoni tigi protteta b’mod effettiv, il-poteri
investigattivi tal-Kummissjoni jridu jigu supplimentati. Il-
Kummissjoni ghandha b’mod partikolari jkollha s-setgha li tinter-
vista kwalunkwe persuna li tista tkun f’pussess ta’ xi informaz-
zjoni utli u li tirrekordja xi stqarrijiet 1i saru. Tul xi spezzjoni,
ufficjali awtorizzati mil-Kummissjoni ghandhom ikollhom is-
setgha li jwahhlu sigilli ghal perjodu ta’ Zzmien necessarju ghall-
ispezzjoni. Sigilli normalment ma ghandhomx jigu mwahhla ghal
aktar min 72 siegha. Uffi¢jali awtorizzati mil-Kummissjoni
ghandhom ikollhom is-setgha li jistagsu ghal kwalunkwe infor-
mazzjoni rilvanti ghas-suggett u r-raguni tal-ispezzjoni.

L-esperjenza turi li hemm kazijiet fejn rekords tal-kummer¢ huma
mizmuma d-dar tad-diretturi jew xi nies ohra li jahdmu ghal din
l-impriza. Sabiex tissalvagwardja l-effettivita tal-ispezzjonijiet,
ghallura, uffi¢jali u persuni ohra awtorizzati mil-Kummissjoni
ghandu jkollhom is-setgha li jidhlu f’kwalunkwe siti fejn ir-
rekords tal-kummer¢ jistghu ikunu ged jinzammu, inkluz djar
privati. Madankollu, I-eser¢itazzjoni ta’ dawn il-poteri ghandhom
ikunu sugget ghal awtorizzazzjoni ta’ I-awtoritajiet gudizzjarji.

Minghajr pregudizzju ghal ligijiet tal-precedent tal-Qorti tal-
Gustizzja, huwabzonjuz li wiehed igieghed l-iskop tal-kontrol 1i 1-
awtorita gudizzjarja nazzjonali tista’ taghmel meta tawtorizza, kif
innhu previst mil-ligijiet nazzjonali inkluz il-mizuri prekawzjo-
narji, assistenza mil-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligijiet Sabiex
tintrebah kwalunkwe opposizzjoni min naha tal-impriza jew I-
ezekuzzjoni tad-dec¢izjoni li ssehh spezzjoni f’siti mhux uzati
ghall-kummeré¢. Ir-rizultat mil-ligijiet tal-precedent li l-awtorita
gudizzjarja nazzjonali tista’ tistaqsi b’mod partikolari lill-
Kummissjoni ghal aktar informazzjoni li ghandha bzonn biex
twassal il-kontrol taghha u l-assenza taghha tista’ ttirrefjuta I-
awtorizzazzjoni. Il-ligi tal-precedent tikkonferma ukoll il-kompe-
tenzi tal-qrati nazzjonali biex tikkontrolla l-applikazzjoni tal-ligi-
jiet nazzjonali li jirregolaw Il-implimentazzjoni ta’mizuri ta’
sfurzar.

Sabiex tghin lill-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri
japplikaw 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat effettivament, ikun esped-
jenti i jkunu jistghu jassistu lil xulxin billi jaghmlu spezzjonijiet
u mizuri ohra li jghinu fit-tfittxija tal-fatti.

Qbil ma I-Artikolu 81 u 82 tat-Trattat u aderazzjoni ta’ obligi
imposti fuq l-impriza u assocjazzjonijiet tal-impriza taht dawn ir-
Regolament ghandu jkun infurzat permezz ta’ multi u perjodu ta’
pagamenti ta’ pieni. Ghal dak il-ghan, livelli xierga ta’ multi
ghandhom ikunu stabbiliti ghal ksur tar-regoli tal-pro¢edura.

Sabiex jizgura li r-rikoveru effettiv ta’ multi imposti fuq assoc¢jaz-
zjonijiet tal-impriza minhabba xi ksur li sar, huwa necessarju li
ssiru kondizzjonijiet 1i fughom il-Kummissjoni tkun tista tirrikjedi
pagamenti ta multi mil-membri ta’ l-asso¢jazzjoni meta l-assoc-
jazzjoni ma tkunx solventi. Billi jsir hekk, il-Kummissjoni
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ghandha ikollha 1-akbar rigward ghal kobor relattiv tal-impriza ta’
l-asso¢jazzjoni u b’mod partikolari ghas-sitwazzjoni ta’ intraprizi
zghar u ta’ daqs medju. Pagamenti ta’ dawn il-multi min wiehed
jew hafna min dawn il-membri ta’ l-asso¢jazzjoni jkun minghajr
pregudizzju ghar-regoli tal-ligijiet nazzjonali li jipprovdu ghar-
rikovru ta’ l-ammont imhallas mil-membri l-ohra ta’ l-assoc¢jaz-
zjoni.

(31) Ir-regoli fuq il-perijodu ta’ limitazzjoni fuq l-imposizzjoni ta’ I-
pagamenti gew.stabbiliti fir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru
2988/74 (), li tikkon¢erna ukoll fuq pieni fl-ogsma tat-Trasport.
F’sistema ta’ poteri paralleli, l-atti, li jistghu jinterompu il-perjodu
tal-limitazzjoni, ghandhom jinkludu passi ta’ proc¢eduri 1i huma
mehudin indipendentament mil-awtorita tal-kompetizzjoni tal-
Istati Membri. Biex tikklarifika l-istruttura legali, Regolament
(KEE) Nru 2988/74 ghandu jkun emendat biex ma jithalliex jigi
applikat ghall-materji kopruti f’dan ir-Regolament, u dan ir-Rego-
lament ghandu jinkludi disposizzjonijiet fuq il-perjodu ta’ limitaz-
zjoni.

(32) L-imprizi koncernati ghandhom jigu moghtija d-dritt 1i jidrhu
quddiem il-Kummissjoni, it-Terzi pesuni li Il-interssi taghhom
jistghu jigu affetwati mid-decizjoni ghandhom jinghataw l-oppor-
tunita li jissottometu l-osservazzjonijiet taghhom gabel iz-zmien,
u d-decizjonijiet mehuda ghandhom jigu publicizzati. Filwaqt li
tizgura d-dritt ghad-difiza tal-impriza koncernata, b’mod partiko-
lari, id-dritt ta’ access ghal-file, huwa essenzali i s-sigrieti tal-
kummer¢ jigu protetti. L-informazzjoni konfidenzali skambjata
fin-networks ghandhom jigu salvagwardjati ukoll.

(33) Minhabba li d-decizjonijiet mehuda mill-Kummissjoni taht dan ir-
Regolamenton huma suggetti ghal revizjoni mil-Qorti tal-
Gustizzja bi gbil mat-Trattat, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha, bi
gbil ma l-Artikolu 229 tieghu jigi moghti gurisdizjoni bla limiti
b’rispett ghad-de¢izjonijiet 1i bihom il-Kummissjoni timponi multi
u perjodu ta’ pagamenti tal-pieni.

(34) Il-pricipji stabbiliti mil-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat, kif gew appli-
kati min Regolament Nru 17, inghataw rwol ¢entrali lill-korpi tal-
Komunita. Dan ir-rwol ¢entrali ghandu jinzamm, wagqt li 1-Istati
Membri jasso¢jaw ruhhom aktar mil-vic¢in mal-applikazzjoni tar-
regoli tal-kompetizzjoni tal-Komunita. Bi gbil mal-pricipji tas-
susidji u l-proporzjonalita kif stipulata mil-Artikolu 5 tat-Trattat,
dan ir-Regolament ma jmurx I’hinn min dak li hu necessarju
sabiex tilhaq il-ghan, 1i hu li thalli ir-regoli tal-kompetizzjoni tal-
Komunita li jigu applikati b’mod effettiv.

(35) Sabiex jintlahaq l-infurzar propju tal-ligi tal-kompetizzjoni tal-
Komunita, L-Istati Membri ghandhom jinominaw u jaghtu poteri
lil awtoritajiet li japplikaw 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat bhala
infurzar publiku. Huma ghandhom ikunu kapac¢i 1i jinominaw I-
amministrazzjoni kif ukoll l-awtoritd gudizzjarja ghandhom
jaghmlu 1-funzjonijiet varji moghtija lill-awtoritajiet tal-kompetiz-
zjoni f’dan ir-Regolament. Dan ir-Regolament jaghraf il-varjaz-
zjoni vasta li tezisti fis-sistemi ta’ infurzar publicu tal-Istati
Membri. L-effetti ta’ 1-Artikolu 11(6) ta’ dan ir-Regolament
ghandu japplika ghall-awtoritajiet tal-kompetizzjoni kollha. Bhala
eccezzjoni ta’ din ir-regola generali, fejn l-awtorita tal-prosekuz-
zjoni ggib kaz quddiem awtorita gudizzjarja separata, 1-Artikolu
11(6) ghandu japplika lil awtorita tal-prosekuzzjoni suggett ghal
kondizzjonijiet ta’ l-Artikolu 35(4) ta’ dan ir-Regolament. Fejn
dawn il-kondizzjonijiet mhux ged jigu aderuti, ir-regola generali
ghandha tapplika. F’kwalunkwe kaz, 1-Artikolu 11(6) ma ghandux
japplika ghal grati sakemm qged jagixxu bhala qrati ta’ revizjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2988/74 tas-26 Novembru 1974 li jikkon-
¢ernaw il-perjodu ta’ limitazzjoni fil-proc¢eduri u l-infurzar tas-sanzjonijiet taht
ir-regoli tal-Komunita Ekonomika Ewropea li jirrelataw ghat-trasport u I-
kompetizzjoni (GU L 319, tad-29.11.1974, p. 1).
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(36) Bhalma jaghmel ¢ar il-il-ligi tal-precedent li r-regoli tal-kompetiz-
zjoni li japplikaw ghat-trasport, dan is-settur ghandu jkun
maghmul suggett ghad-disposizzjonijiet procedurali ta’ dan ir-
Regolament. Regolament tal-Kunsill Nru 141 ta’ 26 Novembru
1962 1i jezenti t-trasport mil-applikazzjoni ta’ Regolament Nru
17 (') ghandu ghalhekk jigi mhassar u Regolamenti (KEE) Nru
1017/68 (*), (KEE) Nru 4056/86 (°) u (KEE) Nru 3975/87 (*)
dawn ghandhom jigu emendati biex innehhu d-disposizzjonijiet
specifi¢i procedurali li jkunu jinsabu fihom.

(37) Dan ir-Regolament jirrispetta id-drittijiet fundamentali u josserva
l-prin¢ipji maghrufin b’mod partikolari mil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea. B’ hekk, dan ir-Regolament
ghandu jigi interpretat u applikat b’rispett ghal dawk id-drittijiet u
il-prin¢ipji.

(38) Certezza legali ghall-impriza tahdem taht ir-regoli tal-kompetiiz-
zjoni tal-Komunita tikkontribwixxi ghal promozzjoni ta’ I-inno-
vazzjoni u l-investiment. Fejn il-kazijiet jaghtu bidu ghal incer-
tezza genwina ghax jipprezentaw domandi godda jew mhux risolti
ghall-applikazzjoni ta’ dawn ir-regoli, imprizi individwali jistghu
jekk hekk jixtiequ iffittxu gwida infromali mil-Kummissjoni. Dan
ir-Regolament hu minghajr pregudizzju ghall-abilta tal-Kummiss-
joni li twassal din il-gwida informali,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:
KAPITOLU 1
PRINCIPJI

Artikolu 1
Applikazzjoni ta’ l-Artikolu 81 u 82 tat-Trattat

1. Ftehim, decizjonijiet u prattici miftichma magbudin mil-Artikolu
81(1) tat-Trattat 1i ma jissodisfax il-kondizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 81(3)
tat-Trattat ha jigu pprojbiti, l-ebda decizjoni ghal dan l-effett mhux
bzjonjuza.

2. Ftehim, dec¢izjonijiet u prattici miftichma magbudin mil-Artikolu
81(1) tat-Trattat li ma jissodisfax il-kondizzjonijiet ta’ I-Artikolu 81(3)
tat-Trattat ha jigu pprojbiti, l-ebda decizjoni ghal dan l-effett mhux
bzjonjuza.

3. L-abbuz tal-posizzjoni dominanti riferuta fl-Artikolu 82 tat-Trattat
ha jigi pprjobit, l-ebda decizjoni ghal dan l-effett ma hi bzonjuza min
qabel.

(") GU C 124, tat-28.11.1962, p. 2751/62; Regolament kif gie emendat bl-ahhar
Regolament Nru 1002/67/KEE (GU C 306, tas-16.12.1967, p. 1).

(®) Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1017/68 tad-19 ta’ Lulju 1968 li
japplika r-regoli tal-kompetizzjoni ghat-trasport bil-ferrovija, bit-triq u
permess tal-passaggi ta’ l-ilma interni (GU L 175, tat-23.7.1968, p. 1). Rego-
lament kif gie emendat bl-ahhar Att ta’ Adezjoni ta’ 1994.

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 4056/86 tat-22 Dicembru 1986 jnizzel ir-
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikoli 81 u 82 (It-titolu tar-Regola-
menti gie rrangat biex jaghti kont tar-rinumerazzjoni ta’ 1-Artikoli tat-Trattat
tal-KE, bi gbil ma I-Artikolu 12 tat-Trattat ta’ Amsterdam; ir-referenza origi-
nali kienet lill-Artikoli 85 u 86 tat-Trattat) tat-Trattat tat-trasport marittimu
(GU L 378, tal-31.12.1986, p. 4). Regolament kif gie emendat bl-ahhar Att
ta’ Adezjoni ta’ 1994.

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3975/87 ta’ 1-14 ta’ Dicembru 1987 li
jippreskrivi l-procedura ghall-applikazzjoni tar-regoli dwar il-kompetizzjoni
ghall-imprizi fis-settur tat-trasport bl-ajru (GU L 374, tal-31.12.1987, p. 1).
Regolament kif gie emendat bir-Regolament (KEE) Nru 2410/92 (GU L 240,
ta’ 1-24.8.1992, p. 18).

—~
>
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Artikolu 2
L-oneru tal-Prova

F’kwalunkwe proc¢edura nazzjonali jew tal-Komunita ghal-applikazzjoni
ta’ I-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat, il-piz tal-prova ta’ ksur ta’ l-Artikolu
81(1) jew ta’ 1-Artikolu 82 tat-Trattat ha jpoggi fuq il-parti jew l-awto-
ritd 1i qed tallega xi ksur. L-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ l-impriza li
tapplika ghall-benefic¢ji ta’ 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat ha jgorr il-piz tal-
prova li il-kondizzjonijiet ta’ dak il-paragrafu huma mwettqa.

Artikolu 3

Ir-Relazzjoni bejn 1-Artikolu 81 u 82 tat-Trattat u ligijiet nazzjonali
tal-kompetizzjoni

1.  Fejn l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri u qrati
nazzjonali japplikaw ligijiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ghal ftehim,
decizjonijiet min asso¢jazzjonijiet tal-impriza jew prattici miftiechma fis-
sens ta’ l-Artikolu 81(1) tat-Trattat 1i jista’ jaffettwa l-kummer¢ bejn 1-
Istati Membri fis-sens ta’ din id-disposizzjoni, dawn ha japplikaw ukoll
1-Artikolu 81 tat-Trattat ghal ftehim bhal dawn, decizjonijiet jew prattici
miftiechma. Fejn l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’l-Istati Membri jew
qrati nazzjonali japplikaw ligijiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ghal xi
kwalunkwe abbuz projbit mil-Artikolu 82 tat-Trattat, dawn ha japplikaw
ukoll 1-Artikolu 82 tat-Trattat.

2. L-applikazzjoni tal-ligijiet nazzjonali tal-kompetizzjoni ma tistax
twassal ghal projbizzjoni ta’ ftehim, dec¢izjonijiet min assocjazzjonijiet
ta’ I-impriza jew prattici miftiechma li jista jaffetwa il-kummer¢ bejn 1-
Istati Membri imma ma jirrestringix il-kompetizzjoni fis-sens ta’ I-Arti-
kolu 81(1) tat-Trattat, jew ma jilhagx il-kondizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 81
(3) tat-Trattat jew li huma kopruti min xi Regolament ghall-applikaz-
zjoni ta’ l-Artikolu 81(3) tat-Trattat. Stati Membri mhux taht dan ir-
Regolament jigu prekluzi milli jadottaw u japplikaw fuq it-territorju
taghhom ligijiet nazzjonali aktar stretti 1i jipprojbixxu jew jissanzjonaw
kondotta unilaterali imqgabdin biex jahdmu min xi impriza.

3. Minghajr pregudizzju ghal Prin¢ipji generali u disposizzjonijiet
ohra tal-ligijiet tal-Komunita, paragrafu 1 u 2 ma japplikawx meta 1-
awtoritajiet tal-kompetizzjoni u I-qrati tal-Istati Membri japplikaw il-ligi-
jiet tal-kontrol tal-ghaqda u langas l-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet
tal-ligi nazzjonali 1i jsegwu b’mod predominanti ghan differenti min dak
segwut mil-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat.

KAPITOLU I
POTERI

Artikolu 4
Poteri tal-Kummissjoni

Ghal ghan li jigu applikati 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat, il-Kummissjoni
ghandha ikollha s-setgha prevista min dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Il-poteri ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri

L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri ghandhom ikollhom

is-setgha 1i japplikaw I-Artikolu 81u 82 tat-Trattat f’kazijiet individwali.

Ghal dan il-ghan, jaggixxu fuq l-inizjattiva proprja taghha jew fuq xi

ilment, dawn jistghu jiehdu d-decizjonijiet li gejjin:

— jirrikjedu li xi ksur jigi mitmum,

— jordnaw mizuri ntermedjarji,

— jaccettaw rbit,

— jimponu multi, perjodu ta’ pagamenti penali jew Xi pieni ohra
previsti mil-ligijiet nazzjonali taghhom.
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Fejn fuq bazi ta’ l-informazzjoni li ghandhom fil-pussess taghhom il-
kondizzjonijiet ghal projbizzjoni m’humiex milhuqa huma ghandhom
jiddec¢iedu li ma hemmx kaz 1i jkun hemm azzjoni mil-parti taghhom.

Artikolu 6
Poteri tal-qrati nazzjonali

Qrati nazzjonali ha jkollhom is-setgha li japplikaw 1-Artikoli 81 u 82
tat-Trattat.

KAPITOLU III
DECIZJONIJIET TAL-KUMMISSJONI

Artikolu 7
Is-sejba u t-temm tal-ksur

1.  Fejn il-Kummissjoni, taggixxi fuq ilment jew fuq I-inizjattiva
proprja taghha, issib 1i hemm ksur ta’ 1-Artikolu 81 jew ta’ 1-Artikolu 82
tat-Trattat, tista’ b’decizjoni tirrikjedi l-impriza u l-asso¢jazzjoni tal-
impriza koncernata li itemm dan il-ksur. Ghal dan il-ghan, tista’ timponi
fughom kwalunkwe rimedju komportamentali jew strutturali 1i huma
proporzjonali ghall-ksur kommess u necessarju biex igib fit-temm dan
il-ksur. Rimedji strutturali jistghu jigu imposti biss jekk ma jkunx hemm
rimedju ta’ komportamentali li hu effettiv ugwalment jew jekk ir-
rimedju komportamentali li hu effettiv ugwalment ikun ta’ aktar piz ghal
l-impriza kunc¢ernata min rimedju strutturali. Jekk il-Kummissjoni
ghandha interessi legitimi li taghmel hekk, hi tista issib li kien hemm xi
ksur li sar fil-passat.

2. Dawk intitolati 1i igieghdu xi ilment ghall-ghan ta’ paragrafu 1
huma persuni naturali jew legali li jistghu juru interess legitimu u 1-Istati
Membri.

Artikolu 8
Mizuri Intermedjarji

1.  F’kazijiet urgenti dovuti ghar-riskju serju u rriparabli li jsiru danni
lil kompetizzjoni, il-Kummissjoni, tagixxi fuq l-inizjattiva taghha tista
b’decizjoni, fuq bazi ta’ sejba ta’ ksur prima facie, tordna mizuri inter-
medjarji.

2. Detizjoni taht paragrafu 1 ghandha tghodd ghal perjodu specifiku
ta’ hin u tista tigi imgedda kif necessarja u xieraqa.

Artikolu 9
Rabta

1. Fejn il-Kummissjoni ged tahseb li tadotta decizjoni li tirrikjedi 1i
ksur jingieb fit-temm u l-impriza koncernata toffri rabta li tilhaq il-
koncerni espressi lilhom mil-Kummissjoni fl-istima preliminari, il-
Kummissjoni tista b’decizjoni taghmel dak I-rbit vinkolanti fuq 1-
impriza. Dec¢izjoni bhal din tista tigi adottata ghal perjodu specifiku u ha
tikkonkludi li ma hemmx aktar raguni ghall-azzjoni mil-Kummissjoni.

2. II-Kummissjoni tista’, fuq it-talba jew l-inizjattiva taghha, terga

tiftah il-proceduri:

(a) fejn hemm bidla materjali f’kwalunkwe min dawn il-fatti li fughom
giet ibbazata d-decizjoni;

(b) fejn l-impriza koncernata tagixxi ghal kontrarju tal-irbit taghhom;
jew

(¢) fejn id-decizjoni giet ibbazata fuq informazzjoni inkompluta, inkor-
reta jew qarrieqa previsti mil-partijiet.
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Artikolu 10
Sejba ta’ inapplikabilita

Fejn l-interess pubbliku tal-Komunita b’relazzjoni ghal applikazzjoni ta’
1-Artikolu 81 u 82 tat-Trattat jirrikjedi hekk, il-Kummissjoni, tagixxi fuq
l-inizjattiva taghha, tista’ b’decizjoni issib lill-Artikolu 81 tat-Trattat
mhux applikabli ghal xi ftehim, dec¢izjoni minn assocjazzjoni ta’ I-
impriza jew pratti¢i miftichma, sew ghax il-kondizzjonijiet ta’ 1-Artikolu
81(1) tat-Trattat mhux imwettqa, jew ghax il-kondizzjonijiet ta’ 1-Artiklu
81(3) tat-Trattat mhux sodisfatt.

[I-Kummissjoni tista’ fl-istess hin taghmel xi sejba b’referenza ghall-
Artikolu 82 tat-Trattat.

KAPITOLU IV

KOPERAZZJONI

Artikolu 11

Koperazzjoni bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni
ta’ I-Istati Membri

1.  I-Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati
Membri ghandhom japplikaw ir-regoli tal-kompetizzjoni tal-Komunita
f’koperazzjoni qariba.

2. II-Kummissjoni ha tittrazmetti lill-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’
l-Istati Membri kopji tad-dokumenti l-aktar importanti migbura bl-ghan
li japplikaw 1-Artikoli 7, 8, 9, 10 u 1-Artikoli 29(1). Mat-talba ta’ 1-awto-
ritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri, il-Kummissjoni tipprovdiha
b’kopji ta’ dokumenti ezistenti u necessarji ohra ghall-istima tal-kaz.

3.  L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri ha ikollhom,
meta jagixxu taht I-Artikolu 81 jew I-Artikolu 82 tat-Trattat, tinforma il-
Kummissjoni bil-kitba gabel u minghajr 1-ebda telf ta’ hin wara il-bidu
ta’ l-ewwel mizuri formali investigattivi. Din l-informazzjoni tista tigi
mqeghda ghad-disposizzjoni ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ Stati
Membri ohra.

4. Mhux aktar tard min 30 gurnata qabel l-adozzjoni ta’ decizjoni li
tirrikjedi li ksur jingab fit-temm, a¢¢etazzjoni ta’ rbit jew irtirar tal-bene-
fi¢ju ta’ l-ezenzjoni generali tar-Regolament, l-awtoritajiet tal-kompetiz-
zjoni ta’ l-Istati Membri ha tinforma il-Kummissjoni. Ghal dak il-ghan,
ha jipprovdu I-Kummissjoni b’summarju fuq il-kaz, id-decizjoni
mahsuba jew, fl-assenza ta’ dan, kwalunkwe dokumenti ohra 1i jindikaw
x’azzjoni ha tigi mehuda. Din l-informazzjoni tista’ tigi mqeghda ghad-
disposizzjoni ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ Stati Membri ohra.
Mat-talba tal-Kummissjoni, l-awtorita tal-kompetizzjoni li ged taggixxi
ha tqieghed ghad-disposizzjoni tal-Kummissjoni dokumenti ohra li huma
necessarji ghall-istima tal-kaz. L-informazzjoni moghtija lill-Kummiss-
joni tista’ tigi mgeghda ghad-disposizzjoni ta’ l-awtoritajiet tal-kompe-
tizzjoni ta’ 1-Istati Membri 1-ohra. Awtoritajiet tal-kompetizzjoni nazzjo-
nali jistghu ukoll jiskambjaw informazzjoni necessarja bejniethom ghall-
istima ta’ kaz 1i ged jinnegozjawh taht I-Artikolu 81 jew 1-Artikolu 82
tat-Trattat.

5. L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri jistghu jikkon-
sultaw 1il Kummissjoni fuq xi kaz li jinvolvi l-applikazzjoni tal-ligi tal-
Komunita.

6.  L-inizjazzjoni mil-Kummissjoni tal-proc¢eduri ghall-adottazzjoni ta’
decizjoni taht Kapitolu III jirrileva l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-
Istati Membri tal-kompetenzi tghhom 1i japplikaw 1-Artikoli 81u 82 tat-
Trattat. Jekk l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru qed tagixxi
diga fuq il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tibda proc¢eduri wara li tikkon-
sulta lil dik l-awtorita tal-kompetizzjoni nazzjonali.
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Artikolu 12
Skambju ta’ informazzjoni

1. Bil-ghan li jigu applikati 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat il-Kummiss-
joni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri ha jkollhom s-
setgha 1i jipprovdu lil xulxin u juzaw bhala evidenza kwalunkwe fatt
jew ligi, incluz informazzjoni konfidenzali.

2. L-informazzjoni skambjata ha tintuza biss bhala evidenza ghall-
ghan li jigi applikat ta’ 1-Artikolu 81 u l-Artikolu 82 tat-Trattat u b’ris-
pett ghas-suggett i ghalih ingabar mil-awtorita trasmettenti. Madankollu,
fejn ligi nazzjonali tal-kompetizzjoni hi applikata fl-istess kaz u paralel
mal-ligi tal-kompetizzjoni Komunita u ma twassalx ghar-rizultat diffe-
renti, informazzjoni skambjata taht dan 1-Artikolu jista jigi intuzat ghall-
applikazzjoni ta’ ligi nazzjonali tal-kompetizzjoni.

3. Informazzjoni skambjata skond paragrafu 1 tista’ tigi intuzata biss
bhala evidenza biex jigu imposti sanzjonijiet fuq persuni naturali fejn:

— il-ligi ta’ l-awtorita trasmettenti tipprevedi sanzjonijijet ta’ tip simili
f’relazzjoni ghal ksur ta’ 1-Artikolu 81 jew 1-Artikolu 82 tat-Trattat
jew, fl-assenza tieghu,

— l-informazzjoni giet migbura b’mod li tirrispetta l-istess livell ta’
protezzjoni tad-dritt ghad-difiza tal-persuni naturali kif prevista taht
ir-regoli nazzjonali ta’ l-awtorita ricevitri¢i. Madankollu, f’dan il-kaz,
l-informazzjoni skambjata ma tistax tigi uzata mil-awtorita ricevitrici
biex timponi sanzjonijiet kustodjali.

Artikolu 13
Suspensjoni jew it-tmiem tal-proc¢eduri

1.  Fejn l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ tnejn jew aktar min Stati
Membri irCievew ilment jew qed jaggixxu fuq l-inizjattiva taghhom taht
l-Artikolu 81 jew 1-Artikolu 82 tat-Trattat kontra l-istess ftehim, deciz-
joni ta’ asso¢jazzjoni jew prattika, il-fatt li awtorita wahda ged tiehu
hsieb tal-kaz ikun ta’ bazi suffi¢jenti ghal ohrajn biex jissuspendu il-
proceduri gabelhom jew jirrigetta ilment. II-Kummissjoni tista’ bl-istess
mod jirrigetta xi ilment fuq bazi li awtorita tal-kompetizzjoni ta’ xi Stat
Membru qed tiehu hsieb il-kaz.

2. Fejn l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru jew il-Kummiss-
joni ir¢eviet xi ilment kontra xi ftehim, decizjoni ta’ assoc¢jazzjoni jew
prattika li diga hadet hsieba awtorita tal-kompetizzjoni ohra, hi tista tirri-
gettha.

Artikolu 14
Kumitat ta’ Konsulenza

1.  II-Kummissjoni ha tikkonsulta lil Kumitat ta’ Konsulenza fuq Prat-
tici Restrittivi u Posizjonijiet Dominanti gqabel ma tiechu kwalunkwe
decizjoni taht 1-Artikoli 7, 8, 9, 10, 23, 1-Artikolu 24(2) u 1-Artikolu 29
(D).

2. Ghad-diskusjonijiet ta’ kazijiet individwali, il-Kumitat ta’ Konsu-
lenza ha jigi kompost min rapprezentanti ta’ l-awtoritajiet tal-Kompetiz-
zjoni ta’ Stati Membri. Ghall-laqghat fejn kwistjonijiet ohra u mhux
kazijiet individwali qed jigu meqjusa, rapprezentant addizzjonali ta’ Stat
Membru kompetenti fil-materja tal-kompetizzjoni jistghu jigu mahtura.
Rapprezentanti jistghu, jekk ma humiex kapaci jattendu, jigu mibdula
ma rapprezentanti ohra.

3. Il-konsultazzjoni tista issehh waqt laqgha konvenuta u preseduta
mil-Kummissjoni, mizuma mhux gabel min 14 il-gurnata wara it-tras-
messjoni tan-notizzja li giet konvenuta, flimkien ma summarju tal-kaz,
indikazzjoni ta’ l-aktar dokumenti importanti u lI-abbozz preliminari tad-
decizjoni. B’rispett ta’ decizjonijiet skond 1-Artikolu 8, il-laggha tista
tigi mizuma seba’ granet wara it-trasmessjoni tal-parti operattiva tad-
decizjoni abbozzata. Fejn il-Kummissjoni titrasmetti notizja li tikkonveni
laqgha fejn taghti perjodu iqgsar ta’avviz min dawk specifikati fuq, il-
laqgha tista issehh fuq id-data proposta fl-assenza ta’ oggezzjoni min xi
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Stat Membru. II-Kumitat ta’ Konsulenza ha jwassal 1-opinjoni bil-miktub
fuq l-abbozz preliminari tad-decizjoni tal-Kummissjoni. Hi tista twassal
l-opinjoni anki jekk xi membri huma neqsin u ma humiex rapprezen-
tanti. Mat-talba ta’ wiehed jew iktar membri, il-posizzjoni msemmija fl-
opinjoni ha tigi ragunata.

4.  Konsultazzjoni tista’ jsehh permezz ta’ procedura bil-miktub.
Madankollu, jekk xi Stat Membru jitlob hekk, il-Kummissjoni ikollha
tikkonveni laggha. F’kaz ta’ proc¢edura bil-miktub, il-Kummissjoni tista-
bilixxi limitu ta’ hin ta’ mhux anqas min 14 il-gurnata qabel li fihom I-
Istati Membri ggandhom ipoggu l-osservazzjonijiet taghhom fi¢-¢irku-
lazzjoni lill-Istati Membri 1-ohra. F’kaz li dec¢izjoni ghandha tigi mehuda
skond 1-Artikolu 8, il-limitu ta’ hin ta’ 14 il-gurnata jigi mibdul f’seba’
tjiem. Fejn il-Kummissjoni tistabilixxi limitu ta’ hin ghal pro¢edura bil-
miktub 1i tkun igsar min dawk specifikati fuq, il-limitu ta’ hin propost
jigi applikabli fl-assenza ta’ ogezzjonijiet min kwalunkwe Stat Membru.

5. Il-Kummissjoni ha tiehu l-akbar hsieb tal-opinjoni mwassla mil-
Kumitat Konsultativ. Hi tinforma lil Kumitat tal-manjiera 1i bija l-opin-
joni giet meqjusa.

6. Fejn il-Kumitat Konsultattiv twassal opinjoni bil-miktub, din I-
opinjoni ha tigi annessa mad-de¢izjoni abbozzata. Jekk il-Kumitat
Konsultativ tirrekomanda il-publikazzjoni ta’ l-opinjoni, il-Kummissjoni
ha taghmel din il-publikazzjoni taghti kaz ta’ l-interessi legitimi tal-
impriza fil-protezzjoni tas-sigrieti tan-negozju taghhom.

7. Mat-talba ta’ l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru, il-
Kummissjoni ha tinkludi fuq l-agenda tal-Kumitat Konsultattiv kazijiet
li ged jigu negozjati mil-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru taht
l-Artikolu 81 jew l-Artikolu 82 tat-Trattat. Il-Kummissjoni tista ukoll
taghmel hekk fuq l-inizjattiva propja taghha. F’kwalunkwe kaz, il-
Kummissjoni ha tinforma l-awtorita tal-kompetizzjoni kon¢ernata.

Talba partikolari tista tigi maghmula min awtorita tal-kompetizzjoni ta’
Stat Membru b’rispett ta’ kaz fejn il-Kummissjoni tahseb li tinizja proce-
duri fl-effett ta’ 1-Artikolu 11(6).

II-Kumitat Konsultattiv mhux ser jaghti opinjoni fuq kazijiet negozjati
mil-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ Stati Membri. II-Kumitat Konsul-
tattiv jista jidiskuti ukoll kwistjonijiet generali tal-ligi tal-kompetizzjoni
tal-Komunita.

Artikolu 15
Koperazzjoni bejn qrati nazzjonali

1. Fil-proceduri ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 81 jew l-Artikolu
82 tat-Trattat, qrati ta’ Stati Membri jistghu jistagsu lil Kummissjoni
biex tittrasmettilhom l-informazzjoni fil-pussess taghha jew l-opinjoni
taghha fuq id-domandi li jikkonc¢ernaw I-applikazzjoni tar-regoli tal-
kompetizzjoni tal-Komunita.

2. Stati Membri ha jresqu lill-Kummissjoni kopja bil-miktub tal-
gudizzju tal-qrati nazzjonali fuq id-dec¢izjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ 1-
Artikolu 81 jew l-Artikolu 82 tat-Trattat. Din il-kopja ghandha tintbghat
minghajr dewmien wara li 1-gudizzju bil-miktub gie notifikat lil partijiet
l-ohra.

3. L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri, jaggixxu fuq I-
inizjativa proprju taghhom, jistghu jaghtu l-osservazzjonijiet bil-miktub
lil grati nazzjonali ta’ I-Istat Membru taghhom fuq kwistjonijiet li jirre-
lataw ma l-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 81 jew I-Artikolu 82 tat-Trattat.
Bil-permess tal-qorti partikolari, jistghu jaghtu ukoll 1-osservazzjonijiet
b’mod orali lil grati nazzjonali ta’ 1-Istat Membru. Fejn l-applikazzjoni
koerenti ta’ I-Artikolu 81 u 1-Artikolu 82 tat-Trattat jirrikjedi hekk, il-
Kummissjoni, tagixxi fuq l-inizjattiva proprja taghha, tista taghti osser-
vazzjonijiet bil-miktub lil qrati ta’ Stati Membri. Bil-permess tal-qorti
partikolari, hi tista’ taghmel ukoll osservazzjonijiet orali.



2003R0001 — MT — 01.05.2004 — 001.001 — 15

Bil-ghan ta’ preparazzjoni ta’ 1-osservazzjonijiet taghhom biss, 1-awtori-
tajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri u il-Kummissjoni tista’ titlob
lil gorti rilevanti ta’ 1-Istat Membru biex titrasmetti jew tizgura it-tras-
missjoni lilhom ta’ kwalunkwe dokumenti necessarji ghall-istima tal-
kaz.

4.  Dan Il-Artikolu hu minghajr pregudizzju ghall-poteri aktar wiesghin
li jisiru l-osservazzjonijiet quddiem il-qrati konferuti fuq l-awtoritajiet
tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri taht il-ligi ta’ 1-Istat Membru
taghhom.

Artikolu 16
L-applikazzjoni uniformi tal-Ligi tal-Kompetizzjoni tal-Komunita

1. Meta il-qrati nazzjonali jide¢iedu fuq ftehim, decizjonijiet jew prat-
ti¢i taht 1-Artikolu 81 jew 1-Artikolu 82 tat-Trattat 1i huma diga suggetti
ghad-decizjoni tal-Kummissjoni, huma ma jichdux id-dec¢izjonijiet li
jmorru kontra id-decizjoni adottata mil-Kummissjoni. Huma jridu
jevitaw li jiehdu decizjonijiet li huma f’kunflitt ma decizjoni kontem-
plata mil-Kummissjoni fil-pro¢eduri li jnizjat. Ghal dak l-effet, il-qrati
nazzjonali jistghu jaghmlu stima jekk huwiex necessarju li jpoggu dawn
il-pro¢eduri. Dan l-obligu hu minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u I-
obligazzjonijiet taht 1-Artikolu 234 tat-Trattat.

2. Meta l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri jideciedu
fuq ftehim, decizjonijiet jew prattici taht 1-Artikolu 81 jew l-Artikolu 82
tat-Trattat 1i huma diga suggetti ghad-decizjoni tal-Kummissjoni, huma
ma jistghux jiehdu decizjonijiet li jmorru kontra ghad-dec¢izjoni adottata
mil-Kummissjoni.

KAPITOLU V
POTERI TA’ L-INVESTIGAZZJONI

Artikolu 17
Investigazzjonijiet f’setturi ta’ l-ekonomija u f’tipi ta’ ftehim

1.  Fejn it-tendenza tal-kummerc bejn 1-Istati Membri, ir-rigiditita tal-
prezzijiet jew ta’ ¢irkostanzi ohra jissuggerixxu li il-kompetizzjoni tista’
tkun restretta jew distorta fi hdan is-suq komuni, il-Kummissjoni tista’
tmexxi l-inkjesta fis-settur partikolari tal-ekonomija jew f’tip partikolari
ta’ ftehim madwar setturi varji. F’kors ta’ din l-inkjesta, il-Kummissjoni
tista’ titlob lill-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ l-impriza kuncernata biex
tipprovdi l-infromazzjoni necessarja biex taghti effet lill-Artikoli 81 u 82
tat-Trattat u tista’ taghmel l-ispezzjonijiet necessarja taghha ghal dak il-
ghan.

[I-Kummissjoni tista’ b’mod partikolari titlob lill-impriza jew l-asso¢jaz-
zjoni tal-impriza kuncernata biex tikomunikalha I-ftehim, id-decizjonijiet
u pratti¢i miftiehma kollha.

II-Kummissjoni tista’ tippublika rapport fuq ir-rizultati tal-inkjesta f’set-
turi partikolari ta’ I-ekonomija jew tipi partikolari ta’ ftehim madwar
setturi varji u tistieden kummenti mil-partijiet interessati.

2. L-Artikoli 14, 18, 19, 20, 22, 23 and 24 ghandhom jghoddu
mutatis mutandis.

Artikolu 18
Talba ghall-informazzjoni

1. Sabiex taghmel id-doveri assenjati lilha min dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ talba semplic¢i jew ta’ dec¢izjoni, tirrik-
jedi l-impriza u l-asso¢jazzjoni ta’ l-impriza li tipprovdi l-informazzjoni
kollha necessarja.

2. Meta tintbaghat talba sempli¢i ghall-informazzjoni li xi impriza
jew assocjazzjoni ta’ l-impriza, il-Kummissjoni ha ssemmi il-bazi legali
u ir-raguni ghat-talba, tispecifika liema informazzjoni hi rikjesta u
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twahhal limitu ta’ hin li fih l-informazzjoni ghandha tigi provduta, u il-
pieni previsti mil-Artikolu 23 ghal-fornitura inkorretta jew informazzjoni
qarrieqa.

3. Fejn il-Kummissjoni tirrikjedi 1-impriza u l-asso¢jazzjoni ta’ 1-
impriza biex tiffornixxi informazzjoni b’de¢izjoni, hi ha tiddikjara il-bazi
legali u ir-raguni ghat-talba, tispecifika liema inofrmazzjoni hi rikjesta u
twahhal il-limitu ta’ hin li fih irrid jigi provduta. Hi ha tindika ukoll il-
pieni previsti mil-Artikolu 23 u tindika jew timponi il-pieni previsti mil-
Artikolu 24. Hi ha tindika ukoll id-dritt ta’ revizjoni tad-decizjoni mil-
Qorti tal-Gustizzja.

4. Is-sidien tal-impriza jew ir-rapprezentanti taghhom u, f’kaz ta’
persuni legali, kumpanniji jew ditta, jew asso¢jazzjoni li ma ghandha 1-
ebda personalita legali, il-persuni awtorizzati biex jirrapprezentawhom
bil-ligi jew konstizjunalment ha jiffornixxu l-informazzjoni mitluba
f’isem l-impriza jew l-asso¢jazzjoni tal-impriza kuncernata. L-avukati
awtorizzati li jagixxu jistghu jiffornixxu l-informazzjoni f’isem il-klienti
taghhom. Dan ta’ l-ahhar ha jibqghu reponsabbli bis-shieh jekk l-infor-
mazzjoni moghtija tkun inkompluta, inkorretta jew qarrieqa.

5. Il-Kummissjoni tista’ twassal minghajr dewmien kopja tat-talba
sempli¢i jew tad-decizjoni lill-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ I-Istat
Membru li fit-territorju tieghu tpoggi l-impriza jew l-asso¢jazzjoni tal-
impriza 1i fih tkun sitwata u l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ I-Istat
Membru li fit-territorju tieghu gie affetwat.

6. Mat-talba tal-Kummissjoni il-gvernijiet u l-awtoritajiet tal-kompe-
tizzjoni ta’ l-Istati Membri ha jipprovdu lil Kummissjoni bl-informaz-
zjoni kollha necessarja biex jaghmlu d-doveri assenjati lilha min dan ir-
Regolament.

Artikolu 19
Poter li jigu mehuda stqarrijiet

1. Sabiex taghmel id-doveri assenjati lilha min dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni tista’ tintervista kwalunkwe persuna naturali jew legali li
jaghti l-kunsens li jigi intervistat ghall-ghan 1i jingabar informazzjoni
relata mas-suggett ta’ l-investigazzjoni.

2. Fejn l-intervista skond paragrafu 1 tigi kondotta fuq is-sit ta’ xi
impriza, il-Kummissjoni ha tinforma l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’
Stat Membru 1i fit-territorju tieghu saret l-intervista. Jekk ikun hekk
mitlub mil-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru, l-uffi¢jali
taghha jistghu jassistu l-ufficjali u persuni ohra li ged jakkompanjawhom
awtorizzati mil-Kummissjoni biex taghmel l-intervista.

Artikolu 20
Is-setgha ta’ spezzjoni tal-Kummissjoni

1.  Sabiex taghmel id-doveri assenjati lilha min dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni tista’ taghmel l-ispezzjonijiet necessarji ta’ l-impriza u
assocjazzjoni ta’ l-impriza.

2. L-uffi¢jali u persuni ohra li jakkompanjawhom awtorizzati mil-
Kummissjoni jaghmlu spezzjoni ghandhom is-setgha li:

(a) 1i jidhlu f’kwalunkwe siti, art u metodi tat-trasport ta’ I-impriza u 1-
assocjazzjoni tal-impriza;

(b) i jezaminaw il-kotba u rekords ohra relatati mal-kummer¢, irrespetti-
vament tal-mod kif innhu mahzun;

(©) i jiehu jew jikseb f’kwalunkwe forma: kopji ta’ jew estratti min
dawn il-kotba jew rekords:

(d) li jaghlqu kwalunkwe post tal-kummer¢ u I-kotba jew rekords ghal
dak il-perjodu u sal-punt necessarju biex issir l-ispezzjoni;

(e) 1i tistagsi lil kwalunkwe rapprezentant jew membru tas-staff ta’ 1-
impriza jew l-assoc¢jazzjoni ta’ l-impriza ghal l-ispjegazzjoni fuq il-
fatti jew dokumenti relati mas-suggett u l-ghan tal-ispezzjoni biex
tirrekordja r-risposti.
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3. L-uffi¢jali u I-persuni l-ohra li jakkumpanjawhom awtorizzati mill-
Kummissjoni biex jaghmlu l-ispezzjoni ha jesercitaw il-poteri taghhom
malli jipproducu awtorizzazzjoni bil-miktub li jispeciefikaw is-suggett u
l-ghan tal-ispezzjoni u I-pieni previsti mil-Artikolu 23 f’kaz li jippro-
ducu l-kotba rikjesti u rekords ohra relatati mal-kummer¢ jkun inkom-
plut jew fejn hemm risposti ghad-domandi mistogsija taht paragrafu 2
tal-prezent Artikolu jkun inkorret jew qarrieqi. F’hin tajjeb qabel l-ispez-
zjoni, il-Kummissjoni ha taghti notifikazzjoni ta’ l-ispezzjoni lill-awto-
rita tal-kompetizzjoni ta’ I-Istat Membru 1i fit-territorju tieghu qed
issehh.

4. Imprizi jew assocjazzjonijiet tal-impriza huma rikjesti li jissotto-
mettu ghall-ispezzjonijiet ordnati b’dec¢izjoni mil-Kummissjoni. Id-de¢iz-
joni ha tispecifika s-sugget u I-ghan tal-ispezzjoni, tahtar id-data li fiha
ghandha tibda u tindika l-pieni previsti mil-Artikoli 23 u 24 u d-dritt 1i
tar-revizjoni tad-dec¢izjoni mil-Qorti tal-Gustizzja. II-Kummissjoni ha
tichu decizjoni wara li tikkonsulta l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat
Membru li fit-territorju tieghu ghandha issehh l-ispezzjoni.

5. Uffi¢jali ta’ kif ukoll dawk awtorizzati jew mahtura mil-awtorita
tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru li fit-territorju tieghu ghandha ssehh
l-ispezzjoni ha, mat-talba ta’ din l-awtorita jew tal-Kummissjoni, tassisti
b’mod attiv lil uffi¢jali u persuni ohra li jakkumpanjawhom awtorizzati
mil-Kummissjoni. Ghal dan il-ghan, huma ha jgawdu min poteri specifi-
kati min paragrafu 2.

6. Fejn l-uffi¢jali u persuni ohra li jakkumpanjawhom awtorizzati
mil-Kummissjoni jsibu 1i l-impriza topponi xi spezjoni ordnata skond
dan 1-Artiklu, l-Istat Membru koncernat jtihom l-assistenza necessarja,
titlob fejn hu approprjat l-assistenza tal-pulizija jew ta’ l-awtorita infur-
zatura ohra ekwivalenti, Sabiex thallihom jikkonducu l-ispezzjoni
taghhom.

7. Jekk l-assistenza prevista min paragrafu 6 tirrikjedi l-awtorizzaz-
zjoni ta’ xi awtoritd gudizzjarja bi gbil mar-regoli nazzjonali, awtoriz-
zazzjoni bhal din trid tapplika ghaliha. Awtorizzazzjoni bhal din tista’
ukoll tapplika ghaliha bhala mizura ta’ prekawzjoni.

8. Fejn l-awtorizzazzjoni kif msejha fil-paragrafu 7 hi applikat
ghaliha, l-awtorita gudizzjarja nazzjonali ha tikkontrolla li d-decizjoni
tal-Kummissjoni tkun awtentika u li l-mizuri ta’ sfurzar mahsuba huma
la ta’ arbitragg u lanqas eccessivi wara li kkunsidraw is-suggett ta’ I-
ispezzjoni. Fil-kontrol tal-proporzjonalita tal-mizuri ta’ sfurzar, l-awtorita
gudizzjarja nazzjonali tista’ tistagsi lill-Kummissjoni, direttament jew
permezz ta’ l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru, ghal spje-
gazzjonijiet dettaljati b’mod partikolari fuq il-bazi li 1-Kummissjoni
ghandha ghal ksur sospett ta’ 1-Artikoli 81 u 82 tat-Trattat, kif ukoll
ghas-serjeta tal-ksur sospettat u fuq in-natura ta’ involviment ta’ 1-
impriza konc¢ernata. Madankollu, l-awtorita gudizzjarja nazzjonali tista’
ma tistagsix in-necessita ta’ l-ispezzjoni u lanqas tordna li tkun provduta
bl-informazzjoni fil-file tal-Kummissjoni. Il-dritt legali tad-dec¢izjoni tal-
Kummissjoni ha tkun sogetta ghar-revizjoni biss mil-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 21
L-ispezzjoni ta’ siti ohra

1. Jekk suspett ragunevoli jezisti li l-kotba u rekords relatati mal-
kummer¢ u mas-suggett tal-ispezzjoni, li jistghu ikunu ta’ rilevanza li
juru vjolazzjoni serja ta’ 1-Artikolu 81 jew I-Artikolu 82 tat-Trattat,
ikunu ged jinzammu f’siti ohra, art jew mezi tat-trasport, inkluz id-djar
tad-diretturi, managers u membri ohra tal-istaff ta’ l-impriza u l-asso¢-
jazzjonijiet ta’ l-impriza koncernati, il-Kummissjoni tista’ b’decizjoni
tordna li ssir spezzjoni f’premises ohra, art jew mezi tat-trasport.

2. Id-decizjoni ha tispecifika is-sugget u l-ghan tal-ispezzjoni, tahtar
id-data li fiha tibda u tindika d-dritt 1i jkollha revizjoni tad-decizjoni
mil-Qorti tal-Gustizzja. Id-de¢izjoni b’mod partikolari ssemmi r-raguni-
jiet li mexxew lill-Kummissjoni li tikkonkludi 1i suspett f’sens ta’ para-
grafu 1 jezisti. Il-Kummissjoni ha tiehu decizjonijiet wara lil jikkon-
sultaw lil awtorita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru 1i fit-territorju
tieghu ha ssir l-ispezzjoni.
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3. Decizjoni adottata skond paragrafu 1 ma tistax tigi mahruga qabel
ma jkun hemm awtorizzazzjoni mil-awtorita gudizzjarja nazzjonali ta’ 1-
Istat Membru kuncernat. L-awtorita gudizzjarja nazzjonali ha tikkon-
trolla li d-dec¢izjoni tal-Kummissjoni tkun awtentika u li l-mizuri ta’
infurzar mahsuba la huma arbitrarji u lanqas ikunu ecéessivi wara li
kkunsidraw b’mod partikolari ghas-serjeta tal-ksur suspettat, ghall-
importanza tal-provi mfitxjia, ghal-involviment ta’ l-impriza kuncernata
u probabilta’ ragunevoli i l-kotba tal-kummer¢ u rekords relatati mar-
raguni ta’ l-ispezzjoni jinzammu fuq il-post li ghalih ingabet l-awtoriz-
zazzjoni mitluba. L-awtoritda gudizzjarja nazzjonali tista’ tistaqsi lill-
Kummissjoni, direttament jew mill-awtorita’ tal-kompetizzjoni ta’ Stat
Membru, ghall-ispjegazzjonijiet dettaljati fuq dawk l-elementi li huma
necessarji biex ihallu l-kontrol tal-proporzjonalita tal-mizuri ta’ infurzar
mahsuba.

Madankollu, l-awtoritd gudizzjarja nazzjonali tista’ ma tistaqsix in-
necessita ta’ l-ispezzjoni u lanqas tiddemanda li tigi provduta bl-infor-
mazzjoni tal-file tal-Kummissjoni. Id-dritt legali tad-dec¢izjoni tal-
Kummissjoni ha tkun suggetta ghar-revizjoni biss mil-Qorti tal-
Gustizzja.

4. L-uffi¢jali u persuni ohra 1li jakkumpanjawhom awtorizati mil-
Kummissjoni biex jaghmlu spezzjoni ordnata skond paragrafu 1 ta’ dan
I-Artikolu ha jkollhom il-poteri mahruga mil-Artikolu 20(2)(a), (b) u (¢).
1-Artikolu 20(5) u (6) ghandhom jghoddu mutatis mutandis.

Artikolu 22

Investigazzjonijiet mill-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ L-Istati
Membri

1.  L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’l-Istati Membri tista’ fit-terri-
torju proprju taghha taghmel spezzjonijiet jew mizuri ohra biex jingabru
|-fatti taht il-ligi nazzjonali f’isem l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat
Membru ichor Sabiex jistabbilixxi jekk kienx hemm xi ksur ta’ I-Arti-
kolu 81 jew l-Artikolu 82 tat-Trattat. Kwalunkwe skambju u uzu ta’
informazzjoni migbura ha tigi mahruga skond 1-Artikolu 12.

2. Mat-talba tal-Kummissjoni, l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-
Istati Membri ha timpriza l-ispezzjonijiet li 1-Kummissjoni tikkonsidra
necessarji taht I-Artikolu 20(1) jew li ordnat bid-decizjoni skond 1-Arti-
kolu 20(4). L-uffi¢jali ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I1-Istati
Membri li huma responsabli li jaghmlu dawn l-ispezzjonijiet kif ukoll
dawk awtorizati jew mahtura minnhom ha jezerc¢itaw il-poteri taghhom
skond il-ligi nazzjonali taghhom.

Jekk ikun mitlub hekk mil-Kummissjoni jew mil-awtorita tal-kompetiz-
zjoni ta’ l-Istati Membri li fit-territorju taghhom l-ispezzjoni ghandha
ssir, uffi¢jali u persuni ohra li jakkumpanjawhom awtorizati mil-
Kummissjoni tista’ tassisti lill-uffi¢jali ta’ l-awtorita kuncernata.

KAPITOLU VI
PIENI

Artikolu 23
Multi

1.  Il-Kummissjoni tista’ b’de¢izjoni timponi fuq l-impriza u l-assoc-
jazzjonijiet tal-impriza multi li ma je¢¢edux aktar mil-1 % tal-valur totali
tal-bejgh fis-sena kummercjali precedenti fejn, intenzjonalment jew
b’mod negligenti:

(a) jiffornixxu informazzjoni inkorretta jew qarrieqa f’risposta ghat-talba
maghmula skond 1-Artikolu 17 jew 1-Artikolu 18(2);

(b) b’riposta ghat-talba maghmula b’decizjoni adottata skond 1-Artikolu
17 jew 1-Artikolu 18(3), jiffornixxu informazzjoni inkorretta, inkom-
pluta jew qarrieqa jew ma jipprovdux l-informazzjoni fil-limitu ta’
hin specifikat;
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(©) jipproducu l-kotba u r-rekords rikjesti relatati mal-kummer¢ f’forma
inkompluta matul l-ispezzjonijiet taht 1-Artikolu 20 jew jirrifjutaw 1-
ghotja ta’ l-ispezzjonijiet ordnati bid-dec¢izjoni adottata skond 1-Arti-
kolu 20(4);

(d) b’risposta ghad-domanda mistogsija skond 1-Artikolu 20(2)(e),
— jaghtu risposta inkorretta jew qarrieqa,

— jongsu milli jikkoregu fil-limitu ta’ hin stipulat mil-Kummissjoni
risposta inkoretta, inkompluta jew qarrieqa moghtija min xi
membru tas-staff, jew

— jongsu milli jew jiriffjutaw li jiffornixxu risposta kompluta dwar
il-fatti relatati mas-suggett u l-ghan ta’ xi spezzjoni ordnata min
decizjoni adottata skond 1-Artikolu 20(4);

(e) sigilli mwahlin skond 1-Artikolu 20(2)(d) min uffi¢jali jew persuni
ohra li jakkumpanjawhom awtorizati mil-Kummissjoni gew
miksurin.

2. Il-Kummissjoni tista’ b’decizjoni timponi multi fuq l-impriza u 1-
assocjazzjoni tal-impriza meta, jew b’intenzjoni jew b’negligenza:

(a) jiksru I-Artikolu 81 jew 1-Artikolu 82 tat-Trattat; jew

(b) jikkontravenju decizjoni li tordna mizuri intermedjarji taht 1-Artikolu
8; jew

(¢) jongsu milli iharsu rabta li giet vinkolanti b’decizjoni skond I-Arti-
kolu 9.

Ghal kull impriza u assoc¢jazzjoni ta’ l-impriza li qed jippartec¢ipaw fil-
ksur, il-multi mhux ser jagbzu 1-10 % tat-total ta’ valur tal-bejgh fis-sena
kmmer¢jali precedenti.

Fejn il-ksur ta’ asso¢jazzjoni tirrelta mal-attivitajiet tal-membri taghhom,
il-multa ma taqbiz 1-10 % tas-somma totali ta’ valur tal-bejgh ta’ kull
membru attiv fis-suq affetwat mil-ksur ta’ l-asso¢jazzjoni.

3. Fit-twahhil ta’ l-ammont 1i jrid jigi mmultat, rigward irrid jinghata
lejn il-gravita u it-tul tal-ksur.

4. Meta l-multa imposta fuq l-asso¢jazzjoni tal-impriza tiehu kont tal-
valur ta’ bejgh tal-membri taghha u l-asso¢jazzjoni mhiex solventi, 1-
assocjazzjoni hi obligata 1i tghajjat ghal kontribuzzjoni mill-membri
taghha biex jkopru l-ammont immultat.

Fejn dawn il-kontribuzzjonijiet ma sarux lill-asso¢jazzjoni fi hdan il-
limitu ta’ hin stipulat mil-Kummissjoni, il-Kummissjoni tista’ tirrikjedi
pagamenti tal-multa direttament min kwalunkwe persuna fl-impriza fejn
il-membri huma rapprezentanti mil-korpi dec¢izjonali koncernati ta’ I-
assocjazzjoni.

Wara li 1-Kummissjoni rikjesti pagamenti taht it-tieni, fejn hu necessarju
biex tizgura li I-pagament tal-multa ssir bis-shieh, il-Kummissjoni tista’
tirrikjedi 1-pagament tal-bilan¢ min kwalunkwe membru ta’ l-assoc¢jaz-
zjoni li kienu attivi fis-suq li fih sar il-ksur.

Madankollu, il-Kummissjoni mhux ser tirrikjedi pagamenti taht it-tieni u
t-tielet subparagrafu mil-imprizi i juru li ma mplimentawx id-de¢izjoni
ta’ ksur ta’ l-assocCjazzjoni u sew jekk ma humiex konxji ta’ l-ezistenza
jew li ddistanzjaw ruhhom attivament minnhu gabel ma il-Kummissjoni
ma bdiet tinvestiga 1-kaz.

Il-liabilta finanzjarja ta’ kull impriza b’rispett tal-pagamenti tal-multi ma
teccedix 1-10 % tal-valur tal-bejgh totali tas-sena kummercali precedenti.

5. Detizjonijiet mehuda skond paragrafi 1 u 2 ma humiex ser ikunu
ta’ natura tal-ligi kriminali.
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Artikolu 24
Perjodu ta’ pagamenti tal-pieni

1.  Il-Kummissjoni tista’, permezz ta’ decizjoni, timponi fuq l-imprizi
jew l-assocjazzjoni ta’ l-impriza perjodu ta’ pagamenti tal-pieni li ma
jeceedux il-5 % tal-valur tal-bejgh normali ta’ kuljum fis-sena kummer¢-
jali precedenti u kalkulata sa mid-data mahtura bid-dec¢izjoni, sabiex
tordnhom:

(a) biex itemm il-ksur ta’ I-Artikolu 81 jew I-Artikolu 82 tat-Trattat,
skond id-decizjoni mehuda skond 1-Artikolu 7;

(b) biex iharsu id-decizjoni li tordna mizuri intermedjatji mehuda skond
I-Artikolu 8;

(¢) biex iharsu xi rabta maghmula vinkolanti min dec¢izjoni skond 1-Arti-
kolu 9;

(d) biex jiffornixxu l-informazzjoni kompluta u korretta li giet mitluba
b’decizjoni mehuda skond 1-Artikolu 17 jew 1-Artikolu 18(3);

(e) biex jissottometu lil xi spezzjoni li giet ordnata b’decizjoni mehuda
skond 1-Artikolu 20(4).

2. Fejn l-imprizi jew l-asso¢jazzjonijiet tal-impriza sodisfaw l-obligu
li l-perjodu ta’ pagamenti tal-pieni kienu intizi li jigu infurzati, il-
Kummissjoni tista’ twahhal l-ammont definittiv ta’ perjodu ta’ paga-
menti tal-pieni ghall-figura baxxa li tkun toghla taht id-dec¢izjoni origi-
nali. L-Artikolu 23(4) ghandu jghodd korrespittavament.

KAPITOLU VII
PRESKRIZZJONI

Artikolu 25
Preskrizzjoni ghall-imposizzjoni tal-pieni

1.  TIl-poteri konferuti fuq il-Kummissjoni mil-Artikolu 23 u 24 ha
jkun suggett ghal perjodi ta’ preskrizzjoni li gejjin:

(a) tlett snin fil-kaz ta’ ksur ta’ disposizzjonijiet 1i jikkoncernaw it-talba
ta’ informazzjoni jew il-kondotta ta’ spezzjonijiet;

(b) hames snin fil-kaz ta’ kwalunkwe ksur iehor.

2. It-terminu ta’ preskrizzjoni jibda jiddekorri mill-gurnata li fiha sar
il-ksur. Madankollu, fil-kaz 1i I-ksur ikun kontinwu jew ripetut, il-hin
jibda jiddekorri mill-gurnata ta’ meta il-ksur intemm.

3. Kwalunkwe azzjoni mehuda mil-Kummissjoni jew mill-awtorita
tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri ghall-ghan ta’ l-investigazzjonijiet
jew proceduri b’rispett ta’ ksur tinterrompi t-terminu tal-preskrizzjoni
ghall-imposizzjoni ta’ multi jew perjodu ta’ pagamenti tal-pieni. L-inter-
ruzzjoni tal-preskrizzjoni tapplika b’effet mid-data 1i fiha l-azzjoni giet
notifikata lil mill-anqas wahda mil-imprizi jew assoc¢jazzjonijiet ta’ I-
impriza li ppartecipaw fil-ksur. Azzjonijiet li jinterrompu l-preskrizzjoni
ser jinkludu b’mod partikolari dawn li gejjin:

(a) talba bil-miktub ghal informazzjoni mil-Kummissjoni jew mill-awto-
rita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru;

(b) awtorizzazzjoni bil-miktub biex jaghmlu xi spezzjonijiet mahruga
lill-uffi¢jali tal-Kummissjoni jew l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ I-
Istat Membru;

(¢) il-bidu tal-proceduri mil-Kummissjoni jew mill-awtorita tal-kompe-
tizzjoni ta’ 1-Istat Membru;

(d) notifika tad-dikjarazzjoni ta’ l-oggezzjonijiet tal-Kummissjoni jew
ta’ l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru.

4.  L-interuzzjoni tal-preskrizzjoni ser tapplika ghall-imprizi jew I-
assocCjazzjonijiet ta’ I-imprizi kollha li ppartecipaw fil-ksur.
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5. Il-preskrizzjoni terga’ tibda tiddekorri wara kull interruzzjoni.
Madankollu, il-perjodu tal-preskrizzjoni jaghlaq ma l-ahhar gurnata li
jkun ugwali ghad-dopju tal-perjodu tal-preskrizzjoni jkun ghadda
minghajr ma I-Kummissjoni ma tkun imponiet xi multa jew pagamenti
ta’ pieni perjodi¢i. Dak il-perjodu ghandu jigi mtawwal mal-perjodu li
fih il-preskrizzjoni tkun sospiza skond tl-paragrafu 6.

6.  Il-limitu tal-preskrizzjoni applikabbli ghall-imposizzjoni ta’ multi
jew hlas ta’ penali ser jigi sospiz sa kemm id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni
tkun is-suggett ta’ proceduri pendenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 26
Preskrizzjoni ghall-infurzar tal-penali

1. Il-poteri tal-Kummissjoni li tinfurza decizjonijiet mehuda skond 1-
Artikoli 23 u 24 huma suggetti ghal terminu ta’ preskrizzjoni ta’ hames
snin.

2. Il-preskrizzjoni tibda tiddekorri mill-gurnata 1i fiha d-dec¢izjoni ssir
finali.

3. Il-preskrizzjoni ghall-infurzar ta’ pieni ser ikunu interrotti:

(a) b’notifika ta’ de¢izjoni li tvarja l-ammont originali tal-multa jew tal-
hlas ta’ penali perjodiku jew tirrifjuta l-applikazzjoni ghall-varjaz-
zjoni,

(b) b’kwalunkwe azzjoni tal-Kummissjoni jew ta’ xi Stat Membru, li
jaggixxi fuq it-talba tal-Kummissjoni, bl-intenzjoni li tinfurza paga-
ment tal-multa jew hlas ta’ penali perjodiku.

4.  Il-preskrizzjoni terga’ tibda tiddekorri mill-gdid wara kull interruz-
zjoni.

5. It-terminu tal-preskrizzjoni ghall-infurzar ta’ pieni ser jigi sospiz
sakemm:

(a) hin ghall-pagamenti jinghata;

(b) l-infurzar ta’ pagamenti jkun sospiz skond decizjoni mil-Qorti tal-
Gustizzja.

KAPITOLU VIII
SEDUTI U SIGRIETI PROFESSJONALI

Artikolu 27
Seduta tal-partijiet, l-ilmenti u ohrajn

1.  Qabel ma jigu mehuda d-decizjonijiet kif previsti mil-Artikoli 7, 8,
23 u l-Artikolu 24(2), il-Kummissjoni ha taghti I-impriza u l-assocjaz-
zjoni ta’ l-impriza li huma suggetti ghal proc¢eduri kondotti mil-
Kummissjoni l-opportunita 1i jigu msemma’ fuq matterji li 1-Kummiss-
joni kellha oggezzjoni fughom. IlI-Kummissjoni ha tibbaza d-decizjoni
taghha biss fuq l-oggezzjonijiet li l-partijiet koncernati kienu kapaci
jikkummentaw fughom. L-ilmenti ha jkunu assocjati mil-vi¢in mal-
proceduri.

2. Id-dritt tad-difiza tal-partijiet koncernati ha jkunu rispettati komple-
tament fil-proceduri. Huma ha jkunu intitolati 1i jkollhom access lil file
tal-Kummissjoni, suggett ghall-interess legitimu ta’ l-impriza fil-prottez-
zjoni tas-sigrieti tal-kummerc¢. Id-dritt ghal access ghal file mhux ser jigi
estiz ghal informazzjoni kunfidenzjali u dokumenti interni tal-Kummiss-
joni jew ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati Membri. B’mod
partikolari, id-dritt ghal a¢¢ess mhux ser jigi estiz ghall-korrispndenza
bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ I-Istati
Membri, jew bejn dan ta’ l-ahhar, incluz dokumenti imfasla skond 1-
Artikoli 11 u 14. Xejn f’dan il-paragrafu m’hu ha jipprevjeni lill-
Kummissjoni milli tikxef u tuza l-informazzjoni necessarja biex tipprova
xi ksur.
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3. Jekk il-Kummissjoni tikkonsidrah necessarju, hi tista’ ukoll tisma
lil persuni ohra naturali jew legali. Applikazzjonijiet 1i jridu jigu
msemma fuq parti tal-persuna ha, fejn juru interess suffi¢jenti, jigu
moghtija. L-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri tista’ ukoll
tistagsi lill-Kummissjoni li tisma lil persuni ohra naturali jew legali.

4.  Fejn il-Kummissjoni qed tahseb li tadotta decizjoni skond 1-Arti-
kolu 9 jew 1-Artikolu 10, hi ha tippublika il-kaz kon¢iz u fil-qosor u 1-
kontenut principali ta’ 1-irbit jew ta’ azzjoni proposta. Terzi persuni inte-
ressati jistghu jaghtu l-osservazzjonijiet taghhom fl-limitu ta’ Zzmien
stipulat mill-Kummissjoni fil-pubblikazzjoni taghha u dan ma jistax ikun
igsar minn xahar. Il-publikazzjoni tiechu konsiderazzjoni ta’ l-interess
legittimu ta’ 1-impriza fil-protezzjoni tas-sigrieti tal-kummer¢ taghhom.

Artikolu 28
Segretezza professjonali

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 12 u 15, l-informazzjoni
migbura skond 1-Artikoli 17 sa 22 ser jigu wzati biss ghall-ghan li
ghalih gie akwistat.

2. Minghajr pregudizzju ghall-iskambju u l-uzu ta’ informazzjoni
pprovduti fl-Artikoli 11, 12, 14, 15 u 27, il-Kummissjoni u l-awtoritajiet
tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri, l-uffi¢jali taghhom, impjegati u
persuni ohra li jahdmu taht is-sorveljanza ta’ dawn l-awtoritajiet kif
ukoll l-uffi¢jali u impjegati ¢ivili ta’ awtoritajiet ohra ta’ 1-Istati Membri
mhux ser jigi zvelat informazzjoni akwistata jew skambjata minnhom
skond dan ir-Regolament u tat-tip kopert mil-obligu ta’ segretezza
professjonali. Dan l-obbligu japplika ukoll ghar-rapprezentanti kollha u
l-esperti ta’l-Istati Membri li qed jattendu 1-laqghat tal-Kumitat Konsul-
tattiv skond 1-Artikolu 14.

KAPITOLU IX
EZENZJONIJIET TAR-REGOLAMENTI

Artikolu 29
L-irtirar ta’ kazijiet individwali

1.  Fejn il-Kummissjoni, moghtija s-setgha permezz ta’ Regolament
tal-Kunsill, bhar-Regolamenti 19/65/KEE, (KEE) Nru 2821/71, (KEE)
Nru 3976/87, (KEE) Nru 1534/91 jew (KEE) Nru 479/92, se japplika 1-
Artikolu 81(3) tat-Trattat b’regolament, iddikjara I-Artikolu 81(1) tat-
Trattat inapplikabli ghal certu kategoriji ta’ ftehim, decizjonijiet minn
assoCjazzjonijiet ta’ l-imprizi jew prattici miftichma, hi tista’, taggixxi
fuq l-inizjattiva proprja taghha jew fuq xi ilment, tirtira il-benfi¢ju ta’ 1-
ezenzjoni ta’ dan ir-Regolament meta ssib 1i f’kaz partikolari ta’ ftehim,
decizjoni jew prattici miftichma li l-ezenzjoni ta’ dan ir-Regolament
japplika ghandhu certu effetti li huma inkompatibbli ma 1-Artikolu 81(3)
tat-Trattat.

2. Fejn, f’kwalunkwe kaz partikolari, ftehim, decizjonijiet mil-asso¢-
jazzjonijiet ta’ l-imprizi jew prattici miftichma li ghalihom xi Regola-
ment tal-Kummissjoni msejjah fil-paragrafu 1 japplika ghandhu effetti li
huma inkompattibli ma 1 -Artikolu 81(3) tat-Trattat fit-territorju ta’ 1-Istat
Membru, jew f’parti tieghu, 1i ghandu 1-karatteristi¢i ta’ suq geografika-
ment distint, l-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istat Membru tista’ tirtira
I-benefi¢eju ta’ dan ir-Regolament b’rispett ta’ dak it-territorju.

KAPITOLU X
DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 30
Publikazzjoni tad-decizjonijiet

1. II-Kummissjoni ha tippublika id-decizjonijiet taghha, li tichu skond
l1-Artikoli 7 sa 10, 23 u 24.
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2. Il-pubblikazzjoni ha ssemmi il-partijiet u l-kontenut prin¢ipali tad-
decizjoni, incluz kwalunkwe pieni imposti. Hi ha jkollha rigward ghall-
interessi legitimi ta’ l-imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti kummerc¢jali
taghhom.

Artikolu 31
Revizjoni mil-Qorti tal-Gustizzja

II-Qorti tal-Gustizzja ha jkollha gurisdizzjoni bla limitu ghar-revizjoni
tad-decizjonijiet fejn il-Kummissjoni wahhlet multa jew perjodu ta’
pagamenti tal-pieni. Hi tista’ thassar, tnaqqas jew jzid il-multa jew il-
perjodu ta’ pagamenti tal-pieni imposti.

Artikolu 32
Eskluzjonijiet
Dan ir-Regolament mhux ser japplika ghal:

(a) "tramp vessel” internazzjonali s-servizzzi kif definit fl-Artikolu 1(3)
(a) tar-Regolamenti (KEE) Nru 4056/86;

(b) servizz tat-trasport marittimu li jsehh esklussivament bejn portijiet
f’wiehed jew fl-istess Stat Membru kif prevedut fl-Artikolu 1(2) tar-
Regolamenti (KEE) Nru 4056/86.

Artikolu 33
L-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet

1.  II-Kummissjoni ha tawtorizza li tiechu l-mizuri xieragqa Sabiex
japplikaw dan ir-Regolament. Il-mizuri jistghu jikkonc¢ernaw, inter alia:

(a) il-forma, kontenut u dettalji ohra ta’ ilmenti mqgiegheda skond 1-Arti-
kolu 7 u il-proc¢edura tar-rigettazzjoni ta’ I-ilment;

(b) l-arrangamenti prattici ta’ l-iskambju ta’ l-informazzjoni u konsultaz-
zjonijiet previsti mil-Artikolu 11;

(¢) l-arrangamenti pratti¢i ghas-seduti previsti mil-Artikolu 27.

2. Qabel l-adozzjoni ta’ kwalunkwe mizuri skond paragrafu 1, il-
Kummissjoni ha tippublika abbozz tieghu jinvita l-partijiet kollha inte-
ressati li jaghtu l-kummenti taghhom fi hdan il-limitu ta’ hin li tpoggi,
dan ma jistax ikun igsar min xahar. Qabel ma tigi ppublikata abbozz tal-
mizura u qabel ma tigi addottata, il-Kummissjoni ha jikkonsulta lil
Kumitat Konsultattiv fuq ir-resitrizjoni tal-Pratti¢i u Posizzjoni Domi-
nanti.

KAPITOLU XI
DISPOSIZZJONIJIET, TRANSIZZJONIJIET U EMENDI FINALI

Artikolu 34
Disposizzjonijiet transitorji

1.  Applikazzjonijiet maghmula lil Kummissjoni taht 1-Artikolu 2 tar-
Regolament Nru 17, notifikazzjonijiet maghmula taht I-Artikolu 4 u 5
ta’ dak ir-Regolament u l-applikazzjonijiet korrespondenti u notifikaz-
zjonijiet maghmula taht Regolamenti (KEE) Nru 1017/68, (KEE) Nru
4056/86 u (KEE) Nru 3975/87 ha jabez id-data ta’ l-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament.

2. Passi procedurali mehuda taht Regolament Nru 17 u Regolamenti
(KEE) Nru 1017/68, (KEE) Nru 4056/86 u (KEE) Nru 3975/87 ha
jkompli jkollu l-effet ghal-ghan ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment.
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Artikolu 35
Deskrizzjoni ta’ l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni ta’ 1-Istati Membri

1.  lIstati Membri ha jinominaw l-awtoritd jew l-awtoritajiet tal-
kompetizzjoni responsabbli ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 81 u 82
tat-Trattat b’tali mod li id-disposizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament huma
effettivament imharsa. Il-mizuri necessarji biex taghti poter lill-awtorita-
jiet li japplikaw dawk I-Artikolu ghandhom jittiehdu gabel 1 Mejju
2004. L-awtoritajiet nominati jistghu jinkludu grati.

2. Meta l-infurzar tal-ligijiet tal-kompetizzjoni tal-Komunita tkun
fdata lill-amministrazzjoni nazzjonali u l-awtorita gudizzjarja, l-Istati
Membri jistghu jallokaw poteri u funzjonijiet differenti lill-awtoritajiet
nazzjonali differenti, sew amministrattivi u sew gudizzjarji.

3.  L-effetti ta’ 1-Artikolu 11(6) japplika ghall-awtoritajiet nominati
mil-Istati Membri inkluzi l-qrati li jeserc¢itaw funzjonijiet rigward il-
preparazzjoni u l-adozzjoni tat-tipi ta’ decizjonijiet preveduti mil-Arti-
kolu 5. L-eefetti ta’ I-Artikolu 11(6) mhux ser jigi estiz ghall-qrati
sakemm jagixxu bhala qrati ta’ revizjoni b’rispett ghat-tipi ta’ decizjoni-
jiet preveduti fl-Artikolu 5.

4. Minkejja paragrafu 3, fl-Istati Membri fejn, ghal adozzjoni ta’
certu tipi ta’ decizjonijiet preveduti mil-Artikolu 5, awtorita iggib
azzjoni qabel l-awtorita gudizzjarja li hi seperata u differenti mil-awto-
rita tal-prosekuzzjoni u provdut li it-termini ta’ dan il-paragrafu jigu
mharsa, l-effetti ta’ 1-Artikolu 11(6) ikunu limitati ghal awtorita li qed
tichu hsieb il-prosekuzzjoni il-kaz li tirtira il-pretensjoni taghha qabel
ma l-awtorita gudizzjarja meta il-Kummissjoni tiftah il-proc¢eduri u dan
l-irtirar igib il-proceduri nazzjonali fit-tmiem effetiv taghhom.

Artikolu 36
Emendament tar-Regolamenti (KEE) Nru 1017/68

Ir-Regolament (KEE) Nru 1017/68 huwa emendat kif gej:
1. L-Artikolu 2 hu mhassar;

2. Fl-Artikolu 3(1), il-kliem ”Il-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 2”
huma mibdula bil-kliem ”II-projbizzjoni fl-Artikolu 81(1) tat-Trattat”;

3. L-Artikolu 4 huwa emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 1, il-kliem ”Il-ftehim, dec¢izjonijiet u prattici
miftichma riferuti fl-Artikolu 2” huma mibdula bil-kliem
”Ftehim, dec¢izjonijiet u pratti¢i miftiechma skond 1-Artikolu 81(1)
tat-Trattat”;

(b) il-Paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan 1i gej:

”2. Jekk l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe ftehim, deciz-
joni jew prattici miftichma kopruta mil-paragrafu 1 ghandu,
kull kaz moghti, effetti 1i huma inkompattibli mal-rekwisiti
ta’ l-Artikolu 81(3) tat-Trattat, l-imprizi jew l-assocjazzjoni-
jiet ta’ l-impriza jistghu jkunu rekwiziti li jwaqqfu dawn I-
effetti.”

4. L-Artikoli 5 sa 29 huma mhassrin minghajr l-e¢¢ezzjoni ta’ 1-
Artikolu 13(3) i jkompli japplika ghad-dec¢izjoni adottata skond
I-Artikolu 5 tar-Regolament (KEE) Nru 1017/68 qabel id-data ta’
l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament sa d-data ta’ tmiem ta’
dawk id-decizjonijiet;

5. fl-Artikolu 30, paragrafi 2, 3 u 4 huma mhassrin.
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Artikolu 37
L-Emendment tar-Regolamenti (KEE) Nru 2988/74

Fir-Regolamenti (KEE) Nru 2988/74, dan l-Atikolu li gejj irid jigi
inserit:

"Artikolu 7a
Eskluzjoni

Dan ir-Regolament ma japplikax ghal mizuri mehuda taht Regola-
menti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 Dicembru 2002 fuq I-
implimentazzjoni tar-regoli fuq il-kompetizzjoni stabbiliti fl-Artikolu
81 u 82 tat-Trattat (*).

(*) GUL 1, 04.01.03, p. 1.”.

Artikolu 38
L-emendament tar-Regolamenti (KEE) Nru 4056/86

Ir-Regolament (KEE) Nru 4056/86 huwa emendat kif gej:
1. L-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) Il-paragrafu 1 jigi mibdul b’dan 1i gej:
”1.  Ksur ta’ obligu

Fejn il-persuni konc¢ernati jinsabu bi ksur ta’ xi obligu li,
skond 1-Artikolu 5, jitwahhal ma I-ezenti previsti fl-Artikolu
3, il-Kummissjoni tista’, Sabiex iggib fit-tmiem xi ksur u taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 tas-16 Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni
tar-regoli fuq il-kompetizzjoni stabbiliti fl-Artikolu 81 u 82
tat-Trattat (*) jadotta d-decizjoni li jew tipprojbixxihom milli
jaghmluha jew tirrikjedihom 1i jaghmlu certu atti specifici,
jew l-irtirar tal-beneficji ta’ l-ezenzjoni generali li gawdew.

(*) GUL 1, 04.01.03, p. 1.”.
(b) Paragrafu 2 hu emendat kif ge;j:
(1) Fpunt (a), il-kliem ”taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fit-
tagsima II” huma mibdula bil-kliem taht il-kondizzjonijiet
stabbiliti fir-Regolamenti (KE) Nru 1/2003”;

(i1) It-tieni sentenza tat-tieni punt (¢)(i) hu mibdul b’dan li gej:

”Fl-istess hin ha tiddeciedi, bi gbil ma 1-Artikolu 9 tar-
Regolamenti (KE) Nru 1/2003, sew jekk tacéetta I-irbit
offrut mil-imprizi konc¢ernati mal-vizjoni, inter alia, biex
tikseb l-access ghas-suq ghall-linji ta’ bla kunferenza.”

2. L-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) Paragrafu 1 hu mhassar.

(b) Fil-paragrafu 2 il-kliem “skond I-Artikolu 10” huma mibdula
bil-kliem ”skond Regolamenti (KE) Nru 1/2003”.

(¢) Paragrafu 3 hu mhassar;
3. L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) Fil-paragrafu 1, il-kliem “Kumitat Konsultattiv 1i kien msemmi
fl-Artikolu 15” huma mibdula bil-kliem "Kumitat Konsulttativ li
kien msemmi fl-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003”;

(b) Fil-paragrafu 2, il-kliem “Kumitat Konsultattiv kif imsemmi fl-
Artikolu 15” huma mibdula bil-kliem ”Kumitat Konsultativ kif
imsemmi fl-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003”;

4. L-Artikolu 10 sa 25 huma mhasrin bl-e¢¢ezzjoni tal-Artikolu 13(3) li
jkompli japplika ghad-decizjoni adottata skond I-artikolu 81(3) tat-
Trattat qabel id-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament sa d-
data tat-tmiem ta’ dawk id-decizjonijiet;
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5. fl-Artikolu 26, il-kliem ”il-forma, kontenut u dettalji ohra ta’ I-ilment
skond I-Artikolu 10, applikazzjonijiet skond I-Artikolu 12 u is-
seduta prevista mil-Artikoli 23(1) u (2)” huma mhassra.

Artikolu 39
L-emendament tar-Regolamenti (KEE) Nru 3975/87

L-Artikolu 3 sa 19 tar-Regolament (KEE) Nru 3975/87 huma mhassar
bl-ecc¢ezzjoni ta’ 1-Artikolu 6(3) 1i jkompli japplika ghad-decizjoni adot-
tata skond 1-Artikolu 81(3) tat-Trattat qabel id-data ta’ l-applikazzjoni
tar-Regolament u sa d-data li tiskadi ta’ dawk id-decizjonijiet.

Artikolu 40

L-emendament tar-Regolamenti Nru 19/65/KEE, (KEE) Nru
2821/71 u (KEE) Nru 1534/91

L-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 19/65/KEE, 1-Artikolu 7 tar-Regola-
menti (KEE) Nru 2821/71 u I-Artikolu 7 tar-Regolamenti (KEE) Nru
1534/91 huma mhassrin.

Artikolu 41
L-emendament tar-Regolamenti (KEE) Nru 3976/87
Ir-Regolament (KEE) Nru 3976/87 huwa emendat kif gej:
1. L-Artikolu 6 jigi mibdul b’dan 1i gej:
"Artikolu 6

II-Kummissjoni ha tikkonsulta il-Kummitat Konsultattiv msemmi
fl-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16
Dicembru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-regoli fuq il-kompetiz-
zjoni stabbiliti fl-Artikolu 81 u 82 tat-Trattat (*) qabel tippublika
abbozz tar-Regolament u qabel tadotta r-Regolament.

(*) GUL 1, 04.01.03, p. 1.”
2. L-Artikolu 7 hu mhassar.

Artikolu 42
L-Emendament ta’ Regolament (KEE) Nru 479/92

Ir-Regolament (KEE) Nru 479/92 huwa emendat kif gej:
1. L-Artikolu 5 jigi mibdul b’dan i gej:
“Artikolu 5

Qabel tippublika 1-abboz tar-Regolament u gabel tadotta r-Rego-
lament, il-Kummissjoni ha tikkonsulta mal-Kummittat Konsul-
tattiv. msemmi fl-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1/2003 tas-16 Di¢embru 2002 fuq l-implimentazzjoni tar-
regoli fuq l-kompetizzjoni stabbiliti fl-Artikolu 81 u 82 tat-
Trattat (*)

(*) GUL 1, 04.01.03, p. 1.”
2. L-Artikolu 6 hu mhassar.

Artikolu 43
Thassir tar-Regolamenti Nru 17 u Nru 141

1. Regolament Nru 17 hu mhassar bl-e¢¢ezjoni ta’ 1-Artikolu 8(3) li
jkompli japplika ghad-dec¢izjoni adottata skond I-Artikolu 81(3) tat-
Trattat qabel id-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament sad-data
tat-tmiem ta’ dawk id-decizjonijiet.

2. Regolament Nru 141 hu mhassar.

3. Referenzi ghar-Regolamenti mhasrin ha jigu mehuda bhala refe-
renzi ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 44
Rapport fuq l-applikazzjoni tar-Regolament prezent

Hames snin mid-data ta’ l-applikazzjoni ta dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ha tirrapporta lil Parlament Ewropew u I-Kunsill fuq I-
funzjoni ta’ dan ir-Regolament, b’mod partikolari fuq l-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 11(6) u 1-Artikolu 17.

Fuq bazi ta’ dan ir-rapport, il-Kummissjoni ha taghmel stima biex tara
jekk ikunx xieraq li tipproponi revizjoni ta’ dan ir-Regolament lill-
Kunsill.
Artikolu 45
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh f1-20 jum wara dak tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Hu ghandu jghodd mil-1 May 2004.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.



